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Sisa quod in Aeschyli Choephoris legitur inde a vs. 579 primam stropham liber 
Mediceus in hune modum exhibet scriptam: 
$ Tolia này yég toser 

dev zał Ödsıudrwov yn, 580 

nrövriei t üyxakaı zedinn 

&vreiov Bgoroicı 

naaJovot Bhaorovcı xc edu: 

Aci q eg zredauagoı 

pr ve xol e 585 

Hove  xàveuoévrov 

alyidwv gët xóvov. 
Primo versu yg quum esset corruptum, in y ¿íe mutatum est a Turnebo et Victo- 
rio, quam illi scripturam confirmatam putabant scholiastae auctoritate, cuius baec 
est adnotatio primo versui adscripta: rolle rixtet 6 daję èx vijc ue] &xtivog menv& nal 
oer · slo) ydg dpsie Ë denge nímrovrec, Quo quidem. scholio in errorem esse inductum 
Turnebum omnes interpretes fugit praeter novissimum editorem Albertum de Jongh, 
qui scholion illud ad versum 583 esse referendum perspexit. Explicantur enim verba 
Bhaoroücı xal medaiyuoı Aaumades meödwagoı wınva ts xol redofóuova, quae ita ille gram- 
maticus interpretatur, ut Auunddas zedaiyniovg aéra solis lumine collustratum diei 
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existimet, qui Aiocrer h. e. zixzeı, rrınva te xal riedofónova, volucres et serpentes, Id 
ita esse ipse grammaticus docet, qui fere easdem explicationes ad singula illa verba 
repetat: (ghaczodot) ysvvóoci v adgovot, deinde ać fler yc xoi odąavod de, rob 
goriv, Ó ùno Alien gporwtónsvog ing et Aauradsg: a dxvivsg rod qalov wi xadmusgivei, Itaque 
v illud quod exstat in libris et manu scriptis et ab Aldo et Robortello editis quum 
Turnebus, qui ipse se et scholiorum auxilio et sententiarum ratione habita non pauca 
testetur restituisse et persanasse, perperam intellectis quibus utebatur scholiis Robor- 
tellianis in y ¿úe mutavisset, scripturam illam tam iueptam quam auctoritate destitu- 
tam et Victorius et proximi editores receperunt, donec iudicio aliquanto acriore prae- 
ditus yaa esse reponendum Heathius intellexit, quod emendate y scripserunt Schue- 
tzius et Porsonus, quos secuti sunt recentiores. 

Idem Heathius proximo versu st delevit; &yn vero quum Godofredus Hermannus 
in Zo esse convertendum existimavisset, dend deruazody ddxy Schuetzius proposuisset, 
Zeen deeg Martinus probante Hartungio, G. Hermannus in editione &yn restituen- 
dum censuit. Recte, nam jandeoy a suut. dolores quos monstra terribilia hominibus 
incutiunt, ut monstrorum mala gignere poétice dieatur terra, quae monstra no- 
xia gignat, idque aptius esse dictum quam derr ós(uero apparebit reputanti non de 
eo hic esse sermonem, quod hominem terreat, sed de eo quod perniciosum homini 
existat. 

Versibus 582. 583, quos vitiosos esse et metrum argueret et sententia, recte 
videtur Hermannus e in Poúovor mutavisse, Blaorodoi autem, quod nihil esse vi- 
deretur, nisi adscripta alia lectio, delevisse. — Proximi versus mirum in modom inter- 
pretes vexabant. Ac zsjeíymu, quidem, quod in nsdcejuip olim mutandum putavit 
Hermannus, tuetür in editione, dici enim quae sunt inter coelum et terram. At 
postquam poeta et terram et mare periculosa gignere menstra commemoravit, iam 
etiam. ex àére impendere pericula adiungit, eoque minus ferri illud redeiyuoı potest, 
quod etiam alterum. adiectivum, mtdóogor, ita enim recte emendavit Stanleius, ad hau- 
ads; vocabulum: adiectum est, Iledaigiuor autem an Luk scribamus, ex senten- 
tiae ratione est diiudicandum, utrumque enim potest quod vetus ille codex praebuit 
HEAAIXMIOL significare, ut xol zedaryniy, vel potius xà» nebel sine dubio prae- 
ferendum sit. ; 
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Postremos versus quum ita Hermannus Opusc. I. p. 114 correxisset mrava dà xa 
redoßaov' dru Gveuosyrav ałytówy qQácat-xóvov, ut xoc non esset copula, sed ad verbum 
pertiueret, eorumque verborum sententiam Wellauerus se capere non posse professus 
esset, miramque quandam Bambergerus protulisset explicationem hane, ut pedestria 
vi procellarum in altum sublata et tamquam alata facta dicerentur: hanc eandem emen- 
dationem iterum proferendam curavit Aeschyli Hermanniani editor explicatione addita 
nulla. Verum utut intellegi haec verba voluit Hermannus, ab Aeschylo non esse talia 
profecta manifestum vitium arguit ¿yenoéyroy eiyidov. Quamvis enim dicat Hermannus 
masculina forma 4vsuoévroy neminem debere suspectum habere, quam sententiam etiam 
alii sunt amplexi, tanen quum neque metro possit, neque sono suaviore aliave causa 
talis licentia exeusari, non suspectam hie, sed barbaram habere masculinam formam 
dehemus. Nam aliquanto rectius idem Hermannus ad Agam. vs. 540 indulserunt, 
inquit, talia sibi poetae vel metri vel suavioris soni causa. Nisi hic óufoo: 
animo poetae obversatum, quamquam ne id quidem satis recte, Nam neque me- 
tri ratio tantum valere, neque soni suavioris debebat, ut barbare loquerentur poetae, 
illud recte est dictum, Zu Zoo animo poetae esse obversatum, quamquam gravissimum 
est omissum. Loquitur enim praeco, quod hominum genus orationis neglegentia qua- 
dam im narrationibus utitur, veluti ipso illo loco . 

dE obgavod ydo sënn vie Asıuwviac 

dęó00L xcrsWéxotov, čunsðov olvog 

ecÓnu&vov, ride WINGOV volyo 
xarspéxačov etsi tantum eg ożęavod verbis convenit, neglegenter praeco etiam ad 4720 
yj; verba rettulit. Quaesita igitur est haec orationis neglegentia, nostro autem loco 
ćwenośvtww alyidov nulla ratione excusari potest. Recte praeterea Bambergerus ut ma- 
sculinum &yeuosvrov possit defendi, tamen Blomfieldii correctionem @vsuösvr’ tw valde 
esse probabilem censet, neque enim scholiastam audiendum ët vocem àyyópgoy €X- 
explicantem, sed ua veuósvz' Qy alyidov xóvov gężce eodem modo esse dictum quo 
Agam. vs. 352 Aò; a Mrovgw sime».  Difficaltatem tamen movet zać particula in 
xdwejócvra, quam non removit Hartungius qui vertit: „hoch aus den Lüften fahren 
glutrothe Himmelsfackeln her. Fliegendes, Kriechendes, Schreitendes giebt es: in 
Wettern rast der Windsbraut arger Grimm,“ ta enim magna existit orationis per- 
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versitas, quum iterum et alieno loco eommemorentur quae zo44d yë vg Aere Aer. 
sov Ze, Neque a, aut solem possunt significare, qui non obest, sed prodest, 
aut signa coelestia, quae non sunt 2» ;ederyuép, inter coelum et terram, sed ful- 
gara, quod ut ita intellegatur addit poeta et avibus et animalibus perniciosas procel- 
las, quae cum tempestate sunt coniunctae. Quod si verum est, illud 44; neque co- 
pula esse, neque siguificare etiam potest, totusque locus ita emendandus videtur: 
nhadodoı xàv medaıyuio 
daurades TEÓGOQOŁ, 
rtavć ve yansdoßauove v dweuócyt Qy 
atytówy qoot xóvov. 
h. e. nascuntur etiam inter coelum et terram fulgura aéria, volucresque 
et terrestres animantes procellarum iram narraverint. Non est igitur cogi- 
tandum de tali sententia qualem hic invenire sibi visus est O. Muellerus in Zimmer- 
manni diariis a. 1836. p. 34 „Die Vorstellung des Dichters steigt von den fabel- 
haften Schrecknissen in der Erde, d. h. hauptsáchlich in der Unterwelt, und in der 
Tiefe des Meers, empor zu den geflügelten und vierfüssigen Unthieren, welche zwi- 
schen Erd’ und Himmel die Lichter des Tages /nedaiyuoı Nlnddeg reödusgo) wachsen 
lassen, und noch weiter aufwärts zu den vom Himmel kommenden Wirbelwinden und 
dergleichen Erscheinungen.“ Sed simplieissimam apteque enunciatam habemus sen- 
tentiam, qua ex terra, ex mari, ex aére pericula hominibus imminere ostenditur. Mare, 
terram, aéra etiam Euripides, quamquam alia ratione, componit in Aeoli fragmento 
27. editionis Naukianae: 
A Boayv rot 09Evos &végog: &ÀÀa 
rolle rrąariówy 
deu niv qUÀe róvtov 
Ao, v soíov te 
oc yr Tarden c x v. 
Huius strophae antistropha in libro Mediceo exstat haec: 
ahh VnégroAuov &v- 
dode goóvnua vis Aéyos 
xal yovaizóv geg vÀguóvov xał 590 
nayroAuovg 
łęwrac Arai ovyvópovs Bqorów 
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Euldyovs ð ópavAtac 
Sqavzędrąc óróqwtos Zone Tragavıza 
xvwóchov te xol fgorüw. 

Elegantissima est Hermanni emendatio, qui quum neque zé Àéyo. Satis esset usi- 
fatum, neque ogech: sanum, utrique incommodo ut occurreret, ris Aóyo -- yocosı edidit. 
ldem xa quod post zi;nóvo» libri habent, delendum esse non minus sententia quam 
metro arguente intellexit; quod vero zavrsAuovc in ravröknoıs cónvertit, ut errore fe- 
lici, ut ait, scriptum est in libro Guelferbytano, deinde ovlöyovs A ónavA(ag cum Vi- 
ctorio scripsit, idque cum praecedentibus coniunxit, denique totum hunc locum sic con- 
stituit: 

ha bnégroAuov àv- 
Jpóc poóvnna tis Àóyo 
xci Joren Yodosı 
rhynóvov 7txvróAuoLtc 
gwras Greg ovvvöuov; Bgozwv 
ovtóyovs A 6uavhiac; 
id probari nullo modo potest. Nam maioribus quam quae a ferarum immanitate tem- 


pestatumque vi proficiscantur calamitatibus hominum genus affligi et virorum audacia 


et mulierum amoribus quis est quin neget? odo ónavhiai autem quo iure tamquam 


tertia summa pernicies accedant non apparet, quae si connubia sunt, saluti potius ge- 
neri humano constituta crederes, sin ónoxoreia, ut recte scholiasta explicat, nihil mali 
in eo inesse potest, quod est secundum naturam. Postremos vero duos versus, quod 
rag mirum esset vocabulum, ita emendatos edidit Hermannus: 

Sqhwxęauis &négotoc ows néga veize 

xvoddhov te xa) Bporv, ; 
et de vocabulo it ad Agam. vs, 1338,, Libri, inquit, ie. Recte Heathius ie 
quod vocabulum Suidas atque Etym. M. p. 276, 3 guhovaixia interpretantur, Neque 
dubia vox videri debebat Blomfieldio, quum Etymologicum diserte doceat ex veixoc 
factam eum diphthongo seribi.“ Itaque ve quid sit apparet, quid vero zoo hic 
significet, deinde xyodółov vs xci Goor num ¿Zoo dicatur an yet , et si posterius, 
quomodo zs xo sit explicandum, quum »veíxg zvaddAov vol Bgoràv requiratur, denique 
quomodo haec sententia coniuncta sit cum iis quae antea sunt dieta, de omnibus his nihi] 
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dicit Hermannus, neque ego haee expedio. Omnino mirabilia sunt quae in his verbis 
inesse interpretes sibi persuaserunt, veluti Droysenius qui vertit: 
Aber wer nennt des Mann’s freche Stirn mit Namen je, 
Wer die scheulose Wuth je des Weib’s, 
» Dies alifrechste, lüstre Lustbuhlen, ` 
Den Menschen alles Jammers Kost! 
Solcher Ehe, solchen Paars 
Weibergeherrschtes, verworfenes Lieben erreicht nichts 
Ungeheures, Menschliches! 


cuius sententiae, si sententia haec est, ne vestigium quidem in Aeschyli verbis inve- 
nias. Etiam Franzius, ceterum elegantis vir iudicii, voces inanes fundit quum vertit: 
Aber wer nennt des Manns kühnen Sinn mit Namen je? 
wer der scheulosen wagmüth'gen Frau'n 
Liebesglut, 
dem vielen Unheil der Menschen zugesellt? 
Selbst des Ehebund's Verein 
kümpfet das Weib mit entsetzlicher Liebe danieder , 
unier Menschen und Gewild! 

Ne Schuetzii quidem industria quidquam proficitur, qui gorzów scriptura ex Robor- 
telli editione revocata quidquid supererat offensionis sustulisse sibi videtur: „Sed omnium 
istorum quae enarraverat vim et violentiam audaciam virorum et mulierum quid- 
libet audentium superare aliquis dixerit; infelicesque amores mortalium 
flagitiis coniunctos. Certe ferarum et pecudum connubia, furiasque ex 
illis vincit amor immanis muliebrem animum domans,“ aut Hartungii vertentis : 

Doch den tollkühnen Hochmuth des Mann's wer schildert ihn? 
Und des Weib's, wenn es scheulos gebahrt, verwegne 
Buhlschaften, die Hand in Hand mit Sünden gehn!| 

Selbst die Brunst, den Paarungstrieb 

Rohen Gethieres und Fieber besehämt eines Weibes 

Ganz verbuhlte Leidenschaft. 

Et primum quidem hic tollendus est ille error quo seducti interpretes malis re- 
liquis omnibus arbitrati sunt opponi mulieres tamquam summum malum, quam senten- 
tiam. quum saepius Euripides usurpavit, tam Menander (IV. 214) motiv werd yjv xci 
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tara Idharrav Suoíov Uytoy uśyótóv Lori Zeien yowy. Quod si voluisset poeta, non di- 
Xisset jmproAuov àvógbc H xol povcaxów zawrólucyę łęwtag. Neque vera est Alberti 
de Jongh opinatio, qui &vdoss vocabulo non sexum significari credat, ut opponatur mox 
yvveuxóv, sed genus humanum, in quo deinceps muliebris audacia maxime significetur. 
Hoc dicit poeta, quum alia multa obsint hominibus, tum nullam esse tam detesta- 
bilem pestem quae non homini ab homine nascatur, tum & virorum audacia, 
tum a feminarum cupiditatibus. Quo errore sublato multo etiam maior est eripiendus 
error eorum qui putant, putant vero quod sciam interpretes omnes, Auteur gwras dici 
mulierum amores et cupiditates. Quod quam sit perversum exiis apparet quae deinde 
poeta adiungit. Communem enim illam sententiam chorus deinde duobus feminarum 
nefariarum exemplis comprobat, ut denique ad Clytaemnestrae detestabile facinus per- 
veniat. Et primo quidem loco Althaeae ponit exemplum Thestii filiae; quae combusto 
titione illo fatali Meleagrum filium necavit. Hanc igitur quinam amores ad facinus 
. illud impulerunt? ` Scilicet Althaeae fratres interfecerat Meleager, quo facto illa irata 

caedem fratrum filii caede est ulta. Quid igitur? is poeta qui nil inepte molitur, 
qui quamvis furore divinoque impetu concitatus quidquid dieit cogitate dieit iudicioque 
expendit, is igitur poeta nihil esse mulierum amoribus et voluptatibus. perniciosius 
Althaeae exemplo probabit fratrum caedem caede filii ulciseentis? Nimirum non amo- 
res sed cupiditates sunt Zowzec, lisque versibus 


G VnégvoAuov d 

0006 gpoóvyua vis Aóyo 

E teren qoóacs 

thapóvov rravrolnovg t E 

łęwzac Gratce Gvvvóuovc foováw; 
illis quas prima stropha commemoraverat malis et virorum et mulierum audacia et cu- 
piditates opponuntur. Sed quum hic non tam Aegisthi chorus rationem habeat quam 
Clytaemnestrae, commemorat ille quidem, quod sententiae ratio flagitabat, et virorum 
et feminarum audaciam, sed simplici virorum commemoratione contentus ad feminarum 
cupiditates pergit carmine adumbrandas. Deinde gwras dicit oor» Zrerg cvvvónovc 
propterea quod de iis animi cupiditatibus hie agit quae cum aliorum peruicie sunt con- 
iunctae, ut neque Schuetzius recte vertat. „amores mortalium flagitiis coniunctos,“ neque 
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Hartungius „die Hand in Hand mit Sünden gehn.“ lam proximorum versuum sententia 
obscura esse non potest, certumque videtur Aeschylum non ovtóyovg ð’ ónovALag dedisse, 
Sed ovtóyov à'ónavALac, quod mutatum est a librariis qui aut adiectivi formam posteri- 
oribus usifatam censerent restituendam „aut accusativum requirerent, ne zagavızz ob- 
iecto suo careret, [llis enim verbis 

cvioyov ð’ óuavALac 

Inkvxgarns ansowrog Zone rag ci 

xvwddhov vs xc) Bootów 
poeta a cupiditate quam in universum tetigerat, ad singularem quandam cupiditatem 
ascendit, ad concubitus libidinem effrenatam. Et ut illam Althaeae exemplo compro- 
baverat, sic libidine stimulata mulier quid audeat et Seyllae, ut videtur, et Clytae- 
mnestrae exemplo docet. lam singulorum vis verborum perspicitur, nam dere quum 
posuisset, eodem vocabulo des ad libidinem significandam utitur, qui &zépezog dicitur 
vocabulo ab Aeschylo formato, ut &rsowzos Ape; eodem modo sit dictum, quo unos 
&yanos, vönog &vonos alia dicuntur; Nu i, denique addit poefa, quia iam non de 
viris, sed de feminis loquitur, quarum libido molto quam virorum vehementior omnia 
superat, zagevıxz. Duplex autem: genitivus fee; vocabulo est adiunctus, et obiecti 
quem dicunt, ovlvyov öuavkias, et subiecti, xvoddłov rs sei Boovóv, tam ferarum quam 
hominum, quod propterea additum, quod etiam in bestiis feminarum vehementiores 
quam marium sunt commiscendorum corporum libidines, quae quum a natura sint femi- 
nis tributae, hominis est, vi rationis eas coercere. Itaque hic est sententiarum ordo, 
ut quum multa sint et animalia et inanima hominibus perniciosa, plurimum tamen obesse 
homo homini dicatur cupiditatibus concitatus, nihil autem non au dere feminam stimu- 
latam libidine, quam vehementissimam ut bestiarum, ita hominum feminis tribuit natura. 

Accedimus ad alteram stropham, quam ut est in libro Mediceo seripta, infra 
exhibuimus: o 
: Toro ð’, Qovu oby bztómreQoc 595 

gpęovztow Oasis 

zdy &noidoAV- 

pec talama Seozidę unc 

nwędańjzwa Tęóvotav, 

x’ atJovca noau00c dapowbvy 
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dahóv aun rel pokrov 600 
luce xsidónos, 

$óuszoóv re Owl Bíov 

hotjowgkywwóh ' ée quao. 

Versum 596 goovzfaw dasìs «dv & maidoÀó — corruptum esse versus antistrophici 
numeri docent powiav XxóAAay Ze" 24I06v nai, itaque, ut aliorum commenta mittamus, 
Hermannus edidit loto ð’ Boris ody drórrtegoc qQovrícw, tav dasio & 7«idoÀvpác, aptum 
enim esse jasa „quod sie demum, quia titionis vim norat, comburere eum isto fine 
potuit.“ At quae dicitur zoóvotay lui, ea nosse titionis vim debet, neque solum 
inutile est hic daeteu, sed etiam ipsum verbum non aptum, quod non dev, sed uo- 
el significat. Contra aptissimum est Tore dese, ut ita videatur Aeschylus scripsisse: 

iovo Ò’ Coris ody Önörerepog 


gpoovztó' dorin deele tav 


radolvuas xrÀ. © 


Aeschylus mrodolvnds Gegend: sine articulo posuit, ut proxima stropha gpowtay 
Zxólhav, librarii vero, ut saepe, articulum addiderunt, sic Sept. vs. 276 TEĆVTQOGOS 
neiste in libro Mediceo scriptum est drm Cetera vitia correcta a viris doctis, 
noioAvu&c a Dindorfio, xeraí9ouge et uoipóxoevrov de uxo €t Are? a Cantero. Quod vero 
vs. 598 legitur zwędajj twa ztQóvoiey, cuius versus antistrophicus est xgvosodumrorow Oguosc, 
id tribus de causis ferri nequit, quod 2 vocabuli ultima ante re- non produci- 
tur, quod ipsum illud 2 sententia non admittit, denique quod in hoc numerorum ge- 
nere et in stropha et in antistropha syllabae erant exaequandae. Recte igitur vide- 
tur Hermannus antistrophico versu XQv0oxuirotow Öguoıs, nostro autem loco wedanrıv 
agövosav emendasse. Scholiasta, cui ed zrgóvota dici posse non videretur, ud, 
ad ©sonóc rettulit, unde illud Turnebus quique eum fere sequitur Victorius recepe- 
runt. Est sane audax illa verborum compositio, sed ab Aeschylio dicendi genere non 
aliena, ut Jagowóv dahóv, BAcyc? atuacósccat dgrırgegysls alia id genus, 

Ad versum 600 scholiastae duae appositae sunt explicationes: Jaun Ebnusrgov ch 
nadl? daÀóv: úte zov àmó vic unte 2Bonoev, zode dow e ysyśyyrra, et Bien Sluue- 
TOV 76: zby ovnstonJśvca adtó sic tò dux fiov porgózgævtov Zeg, 8 2orıw, sig tò ua tis 
tait zb nò Mor» ósorotónsvov, quarum in priore Dindorfius post w duo puncta 
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addidit, ut Sie lemma scholii esset, quod nobis non recte factum videtur, haec enim 
erat grammatici illius explicatio: Zuse Sduuszov ve të rouóć daÀóv. Axe, góre rr 
yeyévvqzou* Eöupergov, vov ovunsrgnFivra sti, 
Non tam diu nos morabitur huius strophae antistropha ita in libro Mediceo seripta: 
i du dé tiv’ àv Aóyoiz ouvyciy 

goiwiav XxvAAav 605 

ar dyJodw dnar 

pór &àmoóAecsv qíAov Komuxoic 

xovosoöumrooıw Gouore 

rette 060104 ulvo, 

vícov dJłavdtac vouyoc 

voopioao' &ngoflobAoc 610 

zvéov9' © xvvópowv. Ze, 

xıyavsı dé uw épuiic. l 

Primo versu se Turnebus, dała» Canterus emendarunt, vulgatumque av det 

uv' inde a Pauwio. Sed Hermannus „non est, inquit, hie nexus is qui Aeschylo con- 
venire: videatur. Scribendum potius est %44av ð’ Zoo, Similiter in Prometheo v. S03. 
Zillen d &xovoov dvoyson Jeooíav.* Huius quidem loci etsi alia ratio est, tamen 44e» 
d’ Fort scribere sane potuit Aeschylus. Sed librorum scriptura żłać dé, si 9% inve- 
nisse librarium statuimus, quum facilius quomodo orta sit explicari possit, ipsumque 
illud 4% hie sit aptissimum, Ziler Ai er verum videtur. Deinde Porsoni emendatio- 
nem 2y$oó» bers non diffitetur aptissimam esse Hermannus, nec tamen necessarium 
putat örai mutare, quo significetur ab hostibus inductam esse ad istud facinus Seyl- 
lam. Sed ita oppositionis vis. debilitatur, nam hosti ut grata fieret virum carissimum 
perdidit Scylla. Denique restituerunt m370«0« Abreschius, Noon Blomfieldius, zwstovś”. 
Heathius, i Porsonus, vw Blomfieldius. Ultimo versu Nisum dici apertum est. 
Quod vero msjcaca Zigene Mivo patrem vita privasse dicitur Scylla, id non ita vi- 
detur esse intellegendum, quasi eam sequatur Aeschylus memoriam, qua auro corrupta, 
non amore 'erga Minoem capta sit Scylla, quae quum virorum doctorum, nisi fallor, 
omnium, tum scholiastae est sententia: Ze d&, dzo Mówóg yyow ellmpevaı XxóAAav, ob 
di’ Zare, Auro enim amor vel conciliatus est vel auctus, avaritia sola non impulis- 
set puellam, ut se ipsa servituti traderet. Neque veri simile est poetam irae et ava- 
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ritiae attulisse exempla, amoris nefarii, quod summum esse malum initio dixerat, prae- 
ter Clytaemnestrae nullum. Non omisit autem poeta amoris siguificationem, quae inest 
in verbis ày99ó» ëzéo, donum adiungit, quia eo excitatus est amor, ut simili ratione 
Clytaemnestra uleiscendi cupida ab Aegistho est capta. 

Ceterum in novissimo de arte metrica libro p. 174 ita duae hae strophae dis- 


positae sunt: 
czę. a. 
noid dv y& te dew Ösıudeov An 
równać t &yrdkor sva 777 ' 


> A d 
avralov 50 Tora, 


rhaSov0t zał 5 || deg 78040001, 
arruvck re xa) neo *HOŚYTOW ` 
ałytóoy gg «ci 
Bg. 
loro d Coris oily wi. d gqovrlaw deele, © 


vàv & zoudoltnac d Osoridg uero 
mwędajj twa noövorav, xd ov rcd os dagowów 
dein Tix, drei nolov Mergen dH] 
£iuustoćv re dt BoD uoięóząawrow šç &pag. 

his appositis notis metricis: 
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Multas habet difficultates tertium stropharum par, quo ad ipsum Clytaemnestrae 
facinus detestabile chorus accedit. Ae strophae quidem haec est in libro Mediceo 
scriptura: 

nel d drrenwyoausy dneńiyo 

ztóvov, óxalooc dé ÓvcquA;R; yau- 

Aen! @zceeúyszoy Óónou, 615 
yvvaıxoßovkovs te uitidas posvõv 

er dvò gd vevysoqóoo, 

ar ówógł Ömloız Eruıxorw ocífac, 

víoy Ò &Oépuavvov oriav ðóuov, 
yuvamxslav Grohuov alyuav. 620 

Hic certa est Heathii emendatio Zrsurnoduv restituentis, reliqua virorum do: 
ctorum commenta silentio praeterire praestat, unumque commemoramus Hermannum, qui 
sic hanc stropham scripsit: 

' arral d Erreuvnoaumv ausıllyov 
ztóvov (Gxatpoc ð’ ó OvoquAic yaun- 
lern driedystov Öduoıs 
yvvaıxoßovkov; vs uńtiðæs posvav 
èn’ vdo vevysoqópo, 
èn’ dvd Ögoıs. drnizkdty gë, 
zíov v' &Féguavtov ścilav dénen 
yvvouxsíov t &roAuov alyuav). 

„Quando autem mentionem feci tristium laborum (intempestivus enim, qui inimi- 
cum connubium, ex«ecrandum aedibus, et femineae mentis insidias viro bellatori, viro 
apud hostes claro structas colit, et suspicit igne carentem focum atque imbelle mulie- 
ris sceptrum): malorum maxime celebratur Lemnium.* Non facile assentiare 2zixózo 
céfe; in Zensen cegov mutanti, maius est quod hac quidem ratione omnis sententiarum 
ordo tollitur. Quid enim aliud hic agit chorus, nisi ut quum Orestes iam adsit Aga- 
memnonis vindex, quam detestabile sit Clytaemnestrae facinus doceat, quamque iustum 
instet supplicium. Quod igitur summum est ad quod tendit, in quo argumentum hnius 
carminis versatur, id quasi praeteriens chorus commemorabit? Quo etiam perversius 
illud est, quod domesticis malis commemoratis ad aliud, idque omnium maximum scelus 
transit, ad Lemniaram mulierum crudelitatem. Nobis non ita corrupta videtur libro- 
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rum scriptura, sed ascita H. L. Ahrensii nei s tam facili quam apta emendatione 


et Stanleii rio 6 scribendum: 
ene d drrsuvnoaumv &ueiéyov 
nóvov, &xcíooc dé Övayıkds yaun- 
Levu ansigerov Anere, 
yvvauzoBońhovg te umudas ovv 
èn’ àvópl TevysogpóQy, 
2 dvò e daoıs èrnsixótws ośBac; 
tiw Ò &9éguaevrov Eoriav dv, 
| quvouxsíay Zroiuor alyuev; 
quoniam vero mentionem feci tristium laborum, num intempestive commemoro inimicum 
connubium, exsecrandum aedibus, et femineae mentis insidias viro bellatori structas, 
viro hostibus venerando? num laudem igne carentem focum atque imbelle mulieris scep- 
trum?“ Repetitum Ae in apodosi post ¿zs? ds nihil habet offensionis, audacius poeta 
omisit 2gqupwvioxo vel Aéyo post émeuvmodmmv, quod tamen ab Aeschylo esse factum, 
non librariorum culpa, omnis huius loci ratio docet. Apte vero quaerit chorus, num 
Althaeae et Scyllae recte adiungat Clytaemnestram, similiterque infra dicit zé zëxd' 
oix erding dystyw; ubi oix 2yóíxos eodem modo quo hic áxaípo; dictum est. 

Etiam in antistropha a vero aberratum est, quod totius carminis rationem non 
perspexerant interpretes. Eius haec nobis tradita est scriptura: 

xaxówv dé nosofevsvat tò Anuwıov 

Aáyg* yoürcı dà dy model xard- 

Arvorov‘ TŁAGSV dé TLG 

zb dewbv ab Anjuvíowcs repa. 
Seocwvyrto Ó dyst 625 
Booràv rue Aën olyeraı yévoc. 

oc ydo oUric tò Övoyılds Jsoig. 

ri róvó' odx dydixog &ysípo; 

Hic primis quatuor versibus etsi de singulorum emendatione verborum dubitari 
potest, sententia tamen quae requiratur apertum est. Nam quum poeta allatis nefarii 
sceleris exemplis denique ad Clytaemnestram venisset, iam in huiss scelere debet sub- 
sistere, neque pergere in alis exemplis afferendis potest. Quod igitur hie rò Arumıov 
xaxóv commemorat, non quartum exemplum afferre est putandus, sed accuratius Cly- 
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taemnestrae facinus adumbrare. Dicit igitur recte se illis żusńkigorę zróvoig Clytaemne- 
strae facinus adicere, id enim tam immane esse, ut quum summum scelus usque Le- 
mnium et habitum et dictum sit, huic illud possit eomparari. Inde sequitur verba illa 
Drogen dé rig «b ðsivòv ad Ayuvloıoı zmuaocı non recte a Blomfieldio, Wellauero, Bam- 
bergero, aliis explicari: „Ouidquid terribile et infandum est, solent homines cum 
Lemnio facinore comparare.“ Bene hoc perspexit Schuetzius, qui scripsit ed de 
zıs dewóv ród! dw Aquviotat zejueoı. Nos 200 eivov conieceramus, idemque Bothium vide- 
mus proposuisse. 4% quod iam Portus in , mutaverat, etiam Hermannus recepit, vide- 
turque scholiasta legisse: sixaos: sixovícsté tic, quod fortasse est: sixaomı: eixoviosıs, et 
ixace ex scholio recepit Turnebus Vietoriusque. Ad alterum versum Hermannus „Nemo, 
inquit, haec sana esse putabit. Audacius hic, sed, ut spero, non temere, scripsi „ara 
dè yë nd gos xevámwovov, terra Lemnia abominandum malum luget. yoscdaı Attici, 
non, ut Homerus, yogy dicunt.“ Hanc emendationem veram esse non posse ex iis quae 
supra de sententia huius loci disputavimus apparet. Videtur Aeschylus scripsisse Zo Geen 
92 dé 7009" fv xaranıvorov, et Boärcı esse legendum iam Blomfieldius suspicatus est. Ita- 
que hoc dicit: „Malorum maxime celebratur sermone Lemnium, idque fertur tamquam 
unum olim abominandum: mune diceres hoc immane Clytaemnestrae -scelus aequare 
Lemniam crudelitatem. Proxima et recte in libris scripta, nisi quod ¿ys pro äysı 
cum Aurato corrigendum, et ad intellegendum non difficilia. Referenda est autem uni- 
versa illa sententia non ad Lemnias, sed ad Aegisthum et Clytaemnestram, qui et 
diis exosi erant et omnibus civibus invisi, ut primo statim carmine chorus dixerat vs. 
48 céfac A" Q,. tóduarow anohsuov ro ręw d rat gęśwóg te Óaníac zeqaivov võv di 
orara, eamque sententiam ut illo loco sic nostro poenae instantis excipit praedietio. Bene 
igitur sententiam perspexit scholiasta qui ultimo versu dysięw interpretatur owvdgaę xa- 
vmyogó. vóaoet y&o ue tò Oíxow0v taðvæ Àéyswv, qui tamen si quod eer dicit, odzę vs. 630 
explicat, ab horum quidem verborum sententia aberrasse cum Hermanno est censen- 
dus. dystęew autem non est de exemplis conquirendis dietum, sed &ysíoew hic est ani- 
mo colligere, rationibus collectis concludere. 
Denique ultimum stropharum par ita est in libro Mediceo seriptum: 
to Ò’ Ay nÀsvuóvov Epos 
dieviaiav Otvrevxàc codtat 630 
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drei qiucg . ro um Fémis yë oU 
Lat nedov Ttaroduevov 
20 z@y Aoc 
cegas raęsxBówieg obOsuíavmc. 
a 
deg d 2osidsten ZuƏug. i 
męocycAxsier 0' aloa gacyavovoyóc. . 635 
zśxvov d' émewgéps. Zuecs 
doudewy TTAAOWTEQOV 
velvet udaog 


Zu xiwn)j gvacógoev AI; 


In his emendandis ita est versatus Hermannus, nihil ut sit quod desideres. Et 
ooörcı quidem nihil aliud esse nisi obzë iam in Elem. doctr. metr. monuerat, äyyı zrvev- 
uóvov autem recte tuetur, quod ensem chorus dicat, quo mox transfigendus sit Aegi- 
sthus. Quamquam rectius Hermannus Clytaemnestram quam Aegisthum posuisset, nam 
haue potissimum toto hoc carmine chorus respicit. Deinde quod ast olim correxe- 
rat, zéien nunc scribit, ut ex Ioannis Alexandriui Sultan p. 36. S con- 
stet, tum oùfsutoros, cuius loco, quum. ov in Mediceo litterae « simile sit, ag eius Ce- 
teri libri habent, quodque in o? 3suícro; Porsonus converterat, od SE,? l cum Din- 
dorfio scribit, denique cum Stanleio et Musgravio rege ,h] Corrigit, hoc enim dici, 
scelus eius, qui lovis reverentiam impie violavit, non negligitur. Hoc mira- 
mur Hermannum non persuasisse Nagelsbachio, qui eius libri quem de Graecorum theo- 
logia scripsit p. 347 aosx0dyzeç verbi finiti loco esse positum existimat: hoc enim fieri 
hie nullo modo posse omnis huius loci conformatio docet. — In antistropha Herman- 
nus FRE LEER correxit, he cum Turnebo edidit, denique- corrupta illa j,uace dond- 
ron praeclara emendatione gu, Ae 0 aluérov restituit. Nam quum in Mediceo 
a et or, o et œ literae simillimae sint, Souctov esto atpárov; dimas est dóuors, denique 
ix praepositionis prior tantum littera remansit, x in versus fine librarius omisit. Scho- 
liasta qui adnotavit ża 205 rownv. Errsıopeger dé rote olxote víxyov naloty atućtov - 0 
dor, ritt 6 povos Q¿¿oy qóvov, et douoıs et alu&rov legit, non recte tamen zśxvov inter- 
pretatur, quum pateat Orestem dici. 
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Totum igitar carmen ita nobis scribendum videtur: 


, 


Gro oe, 
role nà» yë re 
dei jsudrov ym, ` 580 
zivrel T dynct lc. 
xvoó&kAoyv dvralov 
Bovovor, zÀ&9Sovot sén nredaıyulp 
Aounaödss meddogos 
"roud te yarısdoßauova v ówenósyr dy 585 


aly(óov gońca xócov. 


«vr, Q. 
QARA orrépvoAuov. &v- 
0005 poóvnua tis hyo 
xol yvvcizóv ꝙ ce 
zÀauóvov Teavróhuovc 590 
Żęwrac Taro, Gvvvóuovc BOTÓW; 
ovtdyov ð’ ouavhtac 
Sqhvxqan)g drrógwroc Żęws rragavızd 


xvodáAov vs xal Bootów. 


ovo. f. 
Toro ð’, Zone ovy tzrózrrsooç 595 
Yoovrid’ goriv de, tav 
naudolvudę váAcwe Oscarias ujoazo 
vod cru 7Toćvoiav, xavat- 
Sovca 7iau005 ðæpowov 
dahov aiz’, Arel uoAcv 600 
ur sy xeAdónosv, 
óuustoóv ze drei fiov 
Hosgöxgavzov dc nao. 


a i s 


dvt. B. 
Ziler déier àv Aöyoıs Grvyely 
gowíay F ër" èy- 605 
dev nio pór! z, eqe gien, Kontixois 
Xovcoxjwjrowtv ouo Tý- 
oxox Öwgpoıcı Mivo, 
Nicov adavaras rode 
voogícao' ànpgoflovAoc 610 
nveíov9' G xvvógowy Vnvo: 
xıyyavaı dé uw "Eouijc. 

or. y. 
snel d émeuvgoduev żueaniyov 
rv, dzatłęwę dé dvayılds Y, 
Aen drtelgetov douoıs 615 
yvvaıxoßovkovg te pýriðæs qosvdv 
er &vógl vevyeogóoQ, 
En’ dvd doe émeixóvoc ośfag; 
cio q &Oépuavrov ścziay Óónov, 
yvvoaxs(av Grohuov ciyudv; 620 

àv. 7. 
*,, dé zręsofeletau ró Au 
vy, Borat 03 dé nod Ëy xatć- 
TULVGTOV" xc dé vig 
Tó0' alyóv Qv Anuvloicı zw uacw. 
YVsocwyńro ð’ ys 625 
Bęorów Zeute Aën olystai yévoc* 
Gépet ydg odrig tò OvogiAic Sols. 
z£ tóvó' odx Audienz dye 

erp. d. 

z0 d' dy mwevuóvwv Sipos 


dıevralav bj obz@ 630 
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del dizas: to ny Gesu ydq ov 

Aag do- FOTOLLEVOV, 

ró næv Aoc 

aspas riaosxfówtoc ob Helusorcbg. 
dvr. d. 

disas d Egsidscau rw wy. 

nl. Alga gacyavovgyóc: 635 

véxvov d drretogśąst Oójnotaw, dx D 

and makartégwv 

síves wioog 

xeiro xAvzt fvooóggov E. 


Schulnachrichten. 


WIADOWOŚCI 390003. 


A. Lehrverfaffung. 


Die drei unteren Klaſſen find in parallele Cötus, VI— 
IVa für die Schüler polniſcher, VI—IVb für die Schü⸗ 
ler deutſcher Abkunft getheilt. In dieſen ift die Unter- 
richtsſprache die deutſche, in jenen die polniſche mit Aus- 
ſchluß der Geographie, die in beiden Coͤtus deutſch ge- 
lehrt wird. In den beiden Tertien wird die Religions- 
lehre, das Polniſche, Franzoſiſche, die Mathematik und 
Naturgeſchichte, zuſammen in 10 wöchentlichen Stunden, 
in L und II. die Religionslehre, das Polniſche, Hebrä- 
iſche und Griechiſche, zuſammen in 10 wöchentlichen Stun- 
den in polniſcher, alles Andere in deutſcher Sprache 
gelehrt. 
s 


Religionslehre, 


Für die katholiſchen Schüler: in je 3 wochentl. 
in VI und V. in je 2 wöchentl. Stunden in den übrigen 
Klaſſen; in VI Bibliſche Geſchichte des alten Teſtaments, 
von den heil. Sacramenten, vom Gebet, den zehn Ge- 
boten Gottes und den Kirchengeboten; — in V Bibli- 
fhe Geſchichte des neuen Teſtaments nebſt der Awoſtel. 
geſchichte; das apoſtoliſche Glaubensbekenntniß, die Lehre 
von der Gnade und den heil. Sacramenten; — tn IV 


A. Plan nauk. 


Mid, z trzech klas niższych ma po dwa oddzia- 
ły, oddziały VI— IVa. składają się z uczniów pol- 
skiego, a VI—IVb. z uczniów niemieckiego po- 
chodzenia. W tych tu wykładają się nauki po nie- 
miecku, w tamtych po polsku, wyjąwszy jeografją, 
która się wykłada w języku niemieckim. W klasach 
III a i 6 wykłada się po polsku nauka religji, 
język polski, francuski, matematyka i historja na 
turalna,-ogółem w 10 godzinach tygodniowo, w kla- 
sie I. i II. nauka religji, język polski, hebrajski 
i grecki, ogółem w 10 godzinach tygodniowo, wszy- 
stkie inne zaś przedmioty udzielają się w języku 
niemieckim, 


Nauka religji. 


Dla urzniów katolickich : po 3 godziny tygodnio- 
wo w VL i V, po 2 godz, w innych klasach; w 
VI. historja święta starego testamentu; o sakra- 
mentach SW., o modlitwie, wykład dziesieciorga ` 
przykazań bożych i przykazań košcielnych;— WE 
historja sw. nowego testamentu, tudzież dzieje apo- 
stolskie, skład wiary apostolski, nauka o łasce 
i sakramentach św. — W IF. o Bogu, objawienia 
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son Gott, der göttlichen Offenbarung, 
dem Sündenfalle und der Erlöfung; von den Pflichten 
des Menſchen gegen Gott; — in den beiden III. vom 
heil. Meßopfer und den Cerimonien bei der Ausſpendung 
der heil. Sacramente; von den letzten Dingen und den 
Pflichten des Menſchen gegen den Nächſten; — in Il. 
von Gott und der göttl. Offenbarung; von der Schöp⸗ 
fung, dem Sündenfalle und der Erldfung; Kirchengeſchichte 
bis zum heil. Bonifacius; — in L die allgemeine Sit⸗ 
tenlehre, das gottgefällige Leben des Chriſten in ſeiner 
Stellung zu Gott und zur unmittelbaren Stellvertreterin 
Gottes, der Kirche; Kirchengeſchichte wie in II. 

Für die evangeliſchen Schüler: in je 2 wöchent⸗ 
lichen Stunden, in VI. bibliſche Geſchichte des alten Teſta⸗ 
ments nach dem Auszuge von Preuß; die zehn Gebote 
memorirt, mehrere dazu gehörige Bibelſprüche, Š feſtliche 
Lieder nebſt den Sonntags-Perikopen; — in V. bibliſche 
Geſchichte des neuen Teſtaments, Wiederholung der zehn 
Gebote, Erklärung des 1. Artikels nach dem Reymann- 
ſchen Katechismus, memorirt wurden 8 kirchliche Lieder 
aus dem Liederſchatze von Anders und Stolzenburg und 
die zum 1. Artikel gehörigen Bibelſprüche; — in IV. 
Wiederholung der bibliſchen Geſchichte des alten Teſta⸗ 
ments von der Theilung des Reiches bis zu den Macka⸗ 
bäern; aus dem neuen Teſtament die Gleichniſſe Jeſu 
Chriſti; Erläuterung des 2. Artikels; memorirt wurden 
Bibelſprüche, 8 kirchliche Lieder und der 3. Artikel; — 
in III. im erſten Curſus: Erklärung des 3. Artikels und 
des Vater Unſer; memorirt wurden die dazu gehörigen 
Bibelſpruche und 4 kirchliche Lieder; im 2, Curſus die 
heil. Sacramente; gelefen wurde das Evangelium Matthäi 
und die Apoſtelgeſchichte in der Lutheriſchen Ueberſetzung; 
— in der comb. II. und I. geleſen nach dem griechiſchen 
Tert das Evangelium Johannis, der Brief an die Ga⸗ 
later und die erſten Kapitel des Römerbriefes; Kirchenge⸗ 
ſchichte vom reformatoriſchen Zeitalter bis zur gegenwär⸗ 
tigen Zeit; über die heil. Schrift und Einleitung zu den 
ſymboliſchen Schriften nach dem Lehrbuch der Religion 
von Petri. — 


der Schöpfung, 


Deutſche Sprache. 


VIb. —IVb. 2 St. Grammatik, 
Nacherzählen und Declamiren, in der Orthographie und 
im ſchriftlichen Ausdruck, in IV. kleinere freie Aufſätze 
erzaͤhlenden Inhalts; — Vla. — IVa. 4 St. Formenlehre, 
Uebungen im Leſen, Nacherzählen, und Declamiren, in 
der Orthographie und im mündlichen und ſchriftlichen 
Ueberſetzen; III. 3 St. Satzlehre, Uebungen im Ueber- 


Uebungen im Leſen, 


bozem, o stworzeniu świata, grzechu pierworodnym 
i odkupieniu; o obowiązkach człowieka względem 
Boga. — W kl. III. a i b o ofierze we mszy św. i 
ceremonjach przy udzielaniu sakramentów św.; o 
rzeczach ostatecznych i obowiązkach człowieka 
względem bliznego. — W kl. II. o Bogu i objawie- 
niu bożem; o stworzeniu świata, o upadku czło- 
wieka i odkupieniu; historja kościelna aZ do św. 
Bonifacego. — W kl. /. ogólna nauka moralności, 
o życiu chrześcianina ze względu na jego stósu- 
nek do Boga i kościoła, bezpośredniego zastępey 
bożego; historja kościelna jak w kl. II. 

Dla uczniów ewangelickich: po 2 godz. na ty- 
dzień, w VI. historja św. starego testamentu po- 
dług wyciągu Preussa; uczono się na pamięć dzie- 
sięciorga przykazań i odnoszących się do nich miejsc 
z pisma sw., tudzież 8 pieśni uroczystych wraz 2 
ustępami pisma św. na niedziele przeznaczonemi ; 
— w V. historja św. nowego zakonu, powtórzono 
dziesięcioro przykazań bożych, wyjaśniono artykuł 
I. podług katechizmu Reymanna; na pamieé uczono 
się 8 pieśni kościelnych ze zbioru Andersa i Stol- 
zenburga i odnoszących się do artykułu I. miejsc 
z pisma $w.; — w IV. powtórzono historją sw. 
starego przymierza od podzialu królestwa az do 
Machabeuszów; z nowego testamentu przypowieści 
Jezusa Chrystusa; wyjaśniono artykuł II., uczono 
się na pamięć miejsc biblijnych, 8 pieśni kościel- 
nych i artykułu III.; — w III. w kursie I: wyja- 
śniono artykuł III i ojeze,nasz; na pamięć uczono 
się odnoszących się do tego miejsc biblijnych, tu- 
dzież 4 pieśni kościelnych; w kursie II. czytano 
ewangelją Mateusza św. i dzieje apostolskie w tło- 
maczeniu Lutra; — w połączonych kl. II. il. czy- 
tano po grecku ewangelją Jana św., list do Gala- 
tów i pierwsze rozdziały listu do Rzymian; historja 
kościelna od reformacyi aż do naszych czasów; o 
pismie św. i wstęp do pism symbolicznych podług 
nauki religji p. Petri. 


Język niemiecki. 


Vb -I po 2 godz. na tydzień, grammatyka, 
czytanie, opowiadanie i deklamacje, cwiczenia wor- 
tografji i stylu, w IV wypracowania tresci opowia- 
dającej. — VIa—IVa po 4 godz tygodniowo, od- 
miana wyrazów, ćwiczono się w czytaniu, opowia- 
daniu i deklamowaniu, w ortografji i tkomaczeniu 
ustnem i pismiennem. — III 3 godz. nauka o zda- 
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fegen, Leſen, Nacherzählen und Declamiret, dreiwöchent⸗ 
liche freie Ausarbeitungen; — II. 2 St. Lectüre proſai⸗ 
ſcher und poetiſcher Stücke, Redeübungen, Beſprechung 
der vierwöchentl. Aufſaͤße; — L 1 St. logiſche Uebun⸗ 
gen, 1 St. Lectüre lyriſcher Gedichte von Schiller, abe 
wechſelnd mit freien Vorträgen, 1 St. Beſprechung der 
vierwöchentl. freiem Auffäge und Ueberſicht der Geſchichte 
der deutſchen Nationalliteratur. — Zu ſchriftlicher Aus- 
arbeitung wurden folgende Aufgaben geſtellt: 


— 


niu, ttómaczenie, czytanie, opowiadanie i deklama- 
cje, co 3 tygodnie wypracowania. — II. 2 godz. 
czytano kawałki prozaiczne i poetyczne; ćwiczenia 
ustne, rozbierano wypracowania oddawane co 4 ty- 
godnie. — I. w 1 godz. ćwiczenia w logice, w 1 
godz. kolejno czytanie poezji lirycznych Szylera lub 
wykłady ustne, w 1 godz. rozbierano wypracowa- 
nia oddawane co 4 tygodnie i opowiedziano po 
krótce dzieje literatury niemieckiej. — Na wypra- 


( cowania pismienne następujące zadano temata: 
in II. w kl. II. i 
Das Leben des Cicero, nach Cornelius Nepos. — Der Wald im Herbſte. — Numa Pompilius, nach Livius L 18 
— 21. — Wohlthätig ijt des Feuers Macht, Wenn jte der Menſch bezähmt, bewacht, Und was er bildet, was er 
ſchafft, Das dankt er Meter Himmelskraft. — Spurius Caſſius, nach Livius II. 41. — Der Nutzen der Pflanzen- 
blätter. — Die Bauernhochzeit auf dem Wege zur Kirche, eine Schilderung. — Cn. Marcius Coriolanus, nach Li- 
vius AR 34 f. — Luft und Waſſer, eine Vergleichung. — Die Gejchichte eines Thalers. 
in I. w kl. I. 
Vergleichung des erſten puniſchen Krieges mit dem peloponneſiſchen Kriege. — Der Einfluß des Klima's auf die Thier- 
welt. — Vergleichung der beiden Fabeln „der Waldbruder mit dem Eſel“ von Hans Sachs und „ der Eſel“ nach 
Lafontaine von Falk. — Wodurch hat Perikles Griechenland, insbeſondere Athen geſchadet? — Viel Köpfe, viel 


Sinne. — Die Urfachen und Folgen des Antaleidiſchen Friedens. — Der Ideengang im Gedicht Schiller's „das 
Ideal und das Leben.“ — Worin zeigten ſich die erſten Karolinger als die Beſchützer und Beförderer des Chriften- 
thums? — Beurtheilung des Satzes nulla de virtutibus nec admirabilior nec gratior misericordia est. 


Cic. pro Lig. c. 12. — Ueberſichtliche Darſtellung der Entwickelung und Ausartung ber tribunteifchen Gewalt in Rom. 


Polniſche Sprache. 


Vla. — IVa. 2 St. Grammatik, Uebungen im Leſen, 
Nacherzählen, Declamiren, in der Orthographie und im 
ſchriftlichen Ausdruck, in IV. 2 wöchentl. kleinere freie 
Ausarbeitungen; VIb. — IVb. 4 St. Grammatik, lle 
bungen im Leſen, Nacherzaͤhlen und Deelamiren, in der 
Orthographie und im mündlichen und ſchriftlichen Ueber⸗ 
ſetzen; — III. 2 St. Fortſetzung derſelben Uebungen, 
3 wöchentl. freie Ausarbeitungen; — II. 2 St. Theorie 
des Styls und das Hauptſächlichſte über bie Dichtungs⸗ 
arten; Leetüre von Kraitis Werken, 4 wöchentl. freie 
Ausarbeitungen; — 1. 2 St. Literaturgeſchichte von 
1522—1820, Beurtheilung der 4 wöchentl. freien Aug- 


Jezyk polski. 


Vla—IVa. (2 godz.) grammatyka, czytanie, opo- 
wiadanie, deklamacje, ćwiczenia w ortografji i stylu, 
w IV robiono co 2 tygodnie mniejsze wypracowa- 
nia wolne, — VIb—IVb (A godz.) grammatyka, czy- 
tanie, opowiadanie i deklamacje, ćwiczenia orto- 
graficzne i tłómaczenie ustne i piśmienne. — HI. 
też same ćwiczenia, a co 3 tygognie oddawano wol- 
ne wypracowania. — II (2 godz.) stylistyka i kró- 
tka nauka o poezji i jej rodzajach, czytano pisma 
Krasickiego, co 4 tygodnie oddawano wypracowa- 
nia piśmienne. — I. (2 godz.) Dzieje literatury od 
r. 1522—1820, rozbiór wypracowań pismiennych 


arbeitungen. oddawanych co 4 tygodnie. 

Zu ſchriftlicher Ausarbeitung wurden folgende Aufga— Na wypracowania pismienne następujące zadano 
ben geftellt: temata: 

in II. i w kl. II. 
Opis pięknego dnia jesiennego. — Krótka treść „Doswiadezynskiego.“ — Kto rano wstaje, temu Pan 
Bóg daje. — Opis łowów podług Soplicy A. M. — „Porównanie rólnika z żołnierzem. — Czy przez 


wynalazek prochu wojny stały się krwawszemi? — 
poezyi. — Medium tenuere beati. — Co rozumiemy przez poezyą dramatyczną w 


Ogólny podział 
szczególności. 
in J. 


ycie Temistoklesa podług Korneliusza Neposa. — 


W kl I. 


Dla czego przedsięwięć naszych częstokroć nie uwieńcza pomyślny skutek? — Nie tak przeciwnika nie 
6 


— dii > 


rozbraja, jek ślachetność. — Dla czego Mikołaja Reja należy postawić na czele złotego wieku? — Nie 


sam rozum, ale miłość i poświęcenie powinny cechować człowieka, — Czy 


należy zważać na opinją 


publiczną? — Czemu starzy zwykli chwalić dawne czasy? — O wierszu białym w literaturze polskiej. 
— Jakie okoliczności stały na przeszkodzie ostatecznemu połączeniu się Litwy z Koroną? 


Lateiniſche Sprache. 


Grammatik in VI. die regelmäßige, in V. die um 
regelmäßige Formenlehre, in IV. Syntax der Caſus, in 
III. Sontar des Verbum's, in II. und I. Wiederholung 
und Vervollſtandigung der Syntax nach den Grammati⸗ 
ken von Poplinski und Putſche, ſowie den Ueberſetzungs- 
büchern von Jerzykowski (Vila), Dünnebier (VI. b) Po- 
plinsti (V.a), Litzinger (V.b), Gruber (MI), Seyffert 
(I. .). Lectüre: IV.a (öwöchentl. St.) Cornelius Ne- 
pos: Hamilcar, Hannibal, Ariſtides, Themiſtoeles, Pau⸗ 
ſanias, Cimon, Eumenes. — IV.b Cornelius Nepos: 
Themiſtocles, Ariſtides Pauſanias, Cimon, Conon, Epa- 
minondas, Ageſilaus, Iphierates, Chabrias, Timotheus, 
Timoleon, Eumenes. — III. u (4 St.) Caesar de b. 
G. IV. V. (3 St.) Ovidius Metam. II. 1 — 408. 
VIII. 612—726 nebſt metriſchen Uebungen nach Seyf⸗ 
ferte Palaeſtra. — III o (4 St.) Caesar de b. G. 
1 — IV. (3 St.) Ovidius Metam. | — III. nebſt 
metriſchen Uebungen nach Seyfferrs Palaeſtra. — II. 
(5 St.) Cicero de seneetufe, pro Archia poeta 
(letzteres ganz memorirt) Livius lib. XXIII. — (3 St.) 
Virgilius Bucol. 4. 6. 7. 10. Aen. V. VI. — 1. (4 St.) 
Cicero de offiieiis II. III. Oratio pro Milone, pri- 
vatim Sallustius de bello Jugurtbino, Livus VI. 
(2 €t.) Horatius Carm. lll. IV. Epod. 1. 2. 7. 
Sat. 1.1.9. 6. — Schriftliche Uebungen: VI. — M. 
wöchentl. ein Seriptum, VI. V. 2 wöchentl. IV.—I. 
Zwöchentl. ein Extemporale, in II. nach Oſtern 4wöchentl. 
eine freie Ausarbeitung, in 1. wöchentl. ein Scriptum 
und Awöchentl. eine freie Ausarbeitung, wozu nachſte⸗ 
hende Themata geſtellt wurden: 


Laudandus est Socrates, quod quum capitis 


effugere relicto carcere noluit. — Quibus de causis 


Język łaciński, 


Grammatyka w VI regularna, w V nieregularna 
odmiana wyrazów, w IV składnia przypadków, w 
III składnia słowa, w JI i I powtórzono i uzu- 
pełniono naukę © składni podług Putschego gram- 
matyki, jako też ksiązek do tkömaczenia Jerzykow- 
skiego (Vla), Dünnebiera ( V I5), Poplińskiege (Va), 
Litzingera ( Vb), Augusta (IVa), Hottenrotta (IVb), 
Grubera (III), Seyfferta (Ii D. Czytano IVa (w 
5 godz. tygodniowo) z Korneljusza: życie Hamil- 
kara, Hannibala, Arystidesa, Temistoklesa, Pauzania- 
sza, Cymona, Eumenesa. — IVb Korneljusza: życie 
"Temistoklesa, Arystidesa, Pauzaniasza, Cymona, Ko- 
nona, Epaminondasa, Agezylausza, Ifikratesa, Cha- 
briasza, Tymoteusza, Tymoleona, Eumenesa. — HIn. 
(4 godz.) Caesar de b. G. IV. V.— (3 godz.) Ovid. 
Metam. Il. 1—408. VIII. 612—726 wraz 2 ćwicze- 
niami metrycznemi podług Seyfferta Palestry, — 


"Ill. (4 godz.) Caesar de b. G. 1—1V.-(3 godz ) 


Ovidius Metam. 1— lll, tudzież ćwiczenia metryczne 
podług Seyfferta Palestry. — II (5 godz.) Cicero 
de senect., pro Archia pocta (której się nauczono 
na pamięćj. Livius lib. XXIII. — (3 godz.) Virgilius 
Bucol. 4. 6. 7. 10. Aen. V. VI, — 4 (4 godz.) Ci- 
cero de officiis H. Hl. Oratio pro Milone, prywa- 
tnie czytano Sallust. de bello Jugurthino, Liv. VI. 
(2 godz.) Horatius Carm. Ill. IV. Epod 1. 2. 7. 
Sat. I. 1. 3. 6; — Ćwiczenia piśmienne: w VI— II co 
tydzien oddawano exercitium, W VI. V co 2 tygodnie, 
WII pisano co 3 tygodnie jedno extemporale, w 
II po W.nocy robiono co 4 tygodnie wypracowa- 
nie, w I co 2 tygodnie oddawano exereitium, a co 
4 tygodnie wypracowanie, na które następujące za- 
dano temata; 


damnatus esset, quamvis suadente Critone tamen mortem 


Plebeii in montem sacrum secesserint quidque ea 


re sint assecuti. — Argumentum Oedipi Sophoclei. — Alexander, Macedonum rex, quo iure Magnus 
sit appellatus, — Narretur Atheniensium expeditio in Siciliam bello Peloponnesiaco suscepta. — Quibus 
rebus Romani orbis terrarum imperium consecuti sint? — Res a Pisistrato gestae enarrantur. — Intro" 
ductio in Ciceronis pro Milone orationem. — O. Fabius Maximus cunctando restituit r m. 
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Griechiſche Sprache. 


Grammatik in Hiu Formenlehre bis zu den Were 
ben in „t, in I.o Beendigung der Formenlehre, von der 
Wortbildung, den Negationen und Präpoſitionen, in II. 
und J. Syntax, nach den Grammatiken von Enger und 
Buttmann und dem Uebungsbuche von Enger; Scripta 
wöchentl. III. u und III. o, 2 wöchentl. II. und 1. — 
fectüre: Io (3 St.) Xenophon, Anabas. I. und II. 
zur Hälfte; nach Often 1 St. der homeriſche Dialect, 
Gomeri Od. 1. 1—60. — II. (3 St.) Xenophon, De- 
eonom. und Hiero, Homer Odyſſ. V. VI. X. XI. — 
L. Iſoerates Panegyricus, Herod. VII. 1— 163 privatim 
Herod. — Sophocles Oedipus Rer, Homer, Ilias 
VI. —X. ; 


Franzöfifhe Sprache. 
Grammatik: nad) Ahn und Szule in IV. bie For- 
menlehre bis zum Zeitwert, in III. das Adjectiv, Zahl⸗ 
wort, Fürwort und regelmäßige Zeitwort, in III. o das 
regelmäßige und unregelmäßige Zeitwort, in II. und J. 


Wiederholung der Formenlehre, Syntar, Scripta in IV. 
IL. aus 


wöchentl., in HI—I 2 wöchentl. — Lectüre: 


Jezyk grecki. 


Grammatyka w III, odmiana wyrazów aż do 
słów na zu, w JIIw. dokończono odmiany wyrazów, 
nauka o pochodzeniu wyrazów, o przeczeniach i 
przyimkach, w IT i I.sktadnia podług grammatyk 
Engera i Buttmanna i książki do tłómaczenia En- 
gera; ćwiczenia piśmienne oddawano w llm. i w. 
co tydzień, w JI i I co 2 tygodnie. — Czytano: 
w Iw. (3 godz.) Xenoph. Anab. ks. i i H dopo- 
łowy; po W.nocy 1 godz. o dialekcie homerycznym, _ 
Hom. Od. I. 1—60. — 47 (3 godz) Xenoph. Oc- 
conom. i Hiero; Hom. Odyss. V. VI X. XI. — WI 
Isoerates Panegyricus, Herod. VII. 1—163 prywatnie 
Herod. VIIl.; Sophoc. Oedipus Rex, Hom. ll. VI —X. 


Język francuski, 

Grammatyka podług Alina i Szulca w IV odmia- 
na wyrazów aż do słowa, w IIIA. o przymiotniku, 
liezebniku, zaimku i słowach regularnych, w HI w. 
słowa regularne i nieregularne, w I i I powtórze- 


nie odmiany wyrazów, składnia podług grammatyk 
-Szulca i Ahna; ćwiczenia piśmienne oddawano w 


bem 3. Th. von Ideler und Nolte. I. Molières Avare 
vom zweiten Akt bis zu Ende. 


Hebräiſch. 


In II. die Formenlehre bis zu den ſchwachen Verbal⸗ 
wurzeln, in J. die ſchwachen Verbalwurzeln und die Noe 
minalbildung, nach Seffer. 


Geſchichte und Geographie. 


In VI. und V. Geographie der 5 Erdtheile nach dem 
1. und 2. Curſus von Voigt's Leitfaden, in IV. 4 St. 
politiſche Geographie von Europa, alte Geſchichte, in IILu 
3 St. Geographie und Geſchichte Deutſchland's und Bran⸗ 
denburg⸗Preußens, in lllo 3 St., Geographie von Gen» 
tral-Guropa und alte Geſchichte, in II. 3 St. römifche, 
in J. 3 St. Wiederholung der alten, neuere Geſchichte, 
nach den geſchichtlichen Lehrbuͤchern von Pig, 


Mathematik und Uechnen. 


In VI. 3 St. die vier Species mit unbenannten und 
benannten ganzen Zahlen und die Brüche; in V. 3 St. 
die Decimalbruͤche, die geometriſchen Verhaͤltniſſe und 
Proportionen und die hierauf beruhenden bürgerlichen 
Rechnungsarten; in IV. 3 St. Wiederholung und Ein⸗ 
übung des Yorjibrigen Penſums, geometriſche Anſchau⸗ 


IV co tydzień, w III—I co 2 tygodnie. — Czy- 
tano: w II wyimki z ciej części Idelera i Nolte- 
go, w I Moliera Avare od aktu drugiego az do końca. 


Język hebrajski. 
W JI odmiana wyrazów aż do słów o słabych 


p'erwiastkach, w I słowa o słabych pierwiastkach 
i pochodzenie imion podług Seffera. 


Historja i Jeografja. 

WVI i V (2 godz.) Jeografja 5 części ziemi po- 
dług kursu I i ll książki Voigta, w 1V (4 godz.) 
jeografja polityczna Europy, historja starozytna, w 
III n. (3 godz.) jeografja i historja Niemiec i pań- 
stwa brandenbursko-pruskiego, w IIIw, (3 godz.) 
jeografja środkowej Europy i historja starożytna, 
w II (2 godz.) historja rzymska, w I (3 godz.) 
powtórzono historją starożytną, nową podług książ- 
ki Pitza. 


Matematyka i Rachunki. 


W FI (3 godz.) cztery główne działania z nie- 
oznaczonemi i oznaczonemi liczbami całkowitemi i 
ułamki; w V (3 godz.) ułamki dziesiętne, stósunki 
i proporcje i polegające na nich rachunki prakty- 
czne; w IV (3 godz.) powtórzenie kursu przeszło- 


ungslehre, Anfangsgründe der Planimetrie; bie vier Spee 
ties mit Monomen und Polynomen; in III. u 3 St. 
Congruenz der Dreiecke, Parallelität, Parallelogramme; 
Potenzen mit poſitiven und negativen ganzen Exponenten, 
Quadrat⸗ und Kubik Wurzelziehung, Gleichungen des 
erſten Grades mit einer unbekannten Größe; in III. o 
3 St. Gleichheit und Aehnlichkeit der Figuren, die Lehre 
vom Kreiſe; Potenzen mit poſitiven und negativen Expo⸗ 
nenten, Gleichungen des erſten Grades mit mehreren un⸗ 
bekannten Größen; in II. 4 St. die Lehre vom Kreiſe, 


von den Proportionen im Kreiſe; Potenzen mit poſitiven 


und negativen gebrochenen Exponenten, Logarithmen, arith⸗ 
metiſche und geometriſche Progreſſionen, Rentenrechnung, 
Gleichungen des zweiten Grads; in 1. 4 St. Trigono- 
metrie; Wiederholung der früheren Curſe, die Gleichun⸗ 
gen der erſten drei Grade, nach den Rechnen- und mae 
thematiſchen Lehrbüchern von Brettner. 


Naturkunde und Phyſik. 


In VI. und V. 2 St. Zoologie und Botanik nach 
dem 1. und 2. Curſus von Szafarkiewiez und Schilling; 
in III. 1 St. Mineralogie nach Schilling; in II. 1 St. 
allgemeine Eigenſchaften der Körper, Ruhe und Bewegung, 
Hebel, Rolle; in 1. 2 St. Electricität und Wiederholung 
der übrigen Abſchnitte, nach dem Leitfaden der Phyſik 
von Brettner. 


Im Schönſchreiben wurde in 2wöchentlichen Stun⸗ 
den in den 2 unteren, im Zeichnen in 2wöchentlichen 
Stunden in den 3 unteren und in einer gemeinſchaftli⸗ 
chen Stunde für die Schüler der 3 oberen, im Singen 
in 2wöchentl. Stunden in den 2 unteren und in einer 
gemeinſchaftlichen Stunde für die Vorgerückteren aller 
Klaſſen Unterricht ertheilt; die Leibesübungen fanden 
an 4 Tagen der Woche in je 2 Stunden ſtatt, unter 
Leitung des Hülfslehrer's Roil. 


| Verzeichniß der Lehr- und Hülfs-Bücher, 
nach den Klaſſenſtufen geordnet. 


Prima. Lehrbuch der katholiſchen Religion von State 
tin. Lateiniſche Grammatik von Putſche, Materalien zum 
Ueberſetzen von Seyffert. Griechiſche Grammatik von 
Buttmann. Franzöſiche Grammatik von Ahn, Leſebuch von 
Ideler und Nolte. Hebräiſche Grammatik von Sefer. 
Grundriß der Geographie und Geſchichte von Pütz. Lehr⸗ 
buch der Geometrie, Leitfaden beim Unterricht in der 
Arithmetik, Leitfaden für den Unterricht in der Phyſik 
von Brettner. 
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rocznego, początki planimetrji; cztery działania z 
jedno- i wielowyrazami; w IITn. (3 godz.) przysta- 
wanie trójkątów, o linjach równoległych, o równo- 
ległobokach; potęgi z dodatniemi i ujemnemi wy- 
kładnikami całkowitemi, wyciąganie pierwiastków 
pierwszego i drugiego stopnia, równania pierwszego 
stopnia z jedną nieznajomą; w Iw. (3 godz.) o 
równości i podobieństwie figur, nauka o kole; po- 
tęgi z wykładnikami dodatniemi i ujemnemi, ró- 
wnania pierwszego stopnia z kilku nieznajomemi; 
wf (4 godz.) nauka o kole, o proporcjach w kole; 
potęgi z dodatniemi i ujemnemi wykładnikami u- 
łamkowemi, logarytmy, progressje arytmetyczne i 
jeometryezne, rachunki rentowe, równania drugiego 
stopnia; w I (4 godz.) trygonometrja, powtórzenie 
kursöw poprzednich, równanie trzech pierwszych 
stopni podług książek arytmetycznych i matema- 
tycznych Brettnera. l 


Historja naturalna i Fizyka. 


W VI i V (2 godz.) zoologja i botanika podług 
1. i 2. kursu Szafarkiewieza i Schillinga; w III 
(l godz.) mineralogja podług Schilling a; w II o- 
gólne własności ciał, o spoczynku i ruchu, o dźwi- 
gni, bloku; w fo elektryczności i powtórzenie 
pozostałych rozdziałów podług fizyki Brettnera. 


Kaligrafji udzielano po dwie godz. na tydzień w 
Q niższych klasach, Rysunków po 2 godz. tygo- 
dniowo w 3 klasach niższych, a 1 godzinę wspól- 
ną dla uczniów klas wyższych, nauki Śpiewów po 
Q godz. tygodniowo w 2 klasach niższych, a 1 wspól- 
ną dla uczniów klas wszystkich, którzy już więk- 
sze postępy uczynili; wiczenia gimnastyczne od- 
bywały się 4 razy na tydzień po 2 godz. pod prze- 
wodnictwem N. pom. Roila. 


Wykaz książek do nauki i wykładu u- 
żywanych porządkiem klas ułożony. 


Prima. Nauka religii katolickiej p. Martina. 
Grammatyka łacińska Putschego, Materjały do tłó- 
maczenia Seyfferta. Grammatyka grecka Buttman- 
na. Francuska grammatyka p. Ahna, Wypisy Ide- 
lera i Noltego. Grammatyka hebrajska Seffera. 
Jeografja i Historja Pütza. Nauka Jeometrji, Na- 
uka Arytmetyki, Nauka Fizyki p. Brettnera. 


D 


cw. _ 


Secunda. Religionshandbücher von Martin unb One 
trup. Cegielski Nauka poezyi. Lateiniſche Grammae 
tit von Putſche und Uebungsbuch von Seyffert. Grie⸗ 
chiſche Grammatik von Buttmann. Franzöſiſche Gram- 
matik von Ahn, Leſebuch von Ideler und Nolte. He- 
bräiſche Grammatik von Seffer. Grundriß der Geogra- 
phie und Geſchichte von Pütz 1. Bd. Lehrbuch ber Ge- 
ometrie und Leitfaden der Arithmetik und Phyſik von 
Brettner. : 

Tertia. Religionshandbuch von Ontrup und Wy- 
kład obrzędów von Lewartowski. Leitfaden zum gründ- 
lichen Unterricht in der deutſchen Sprache von Heyſe, tee 
ſebuch von Auras und Gnerlich. Polniſche Grammatik 
von Muczkowski, Wybór Prozy i Poezji unb Wy- 
pisy polskie. Lateiniſche Grammatik von Putſche, Ue— 
bungsbuch von Gruber. Vocabularium von’ Bonnel, 
Griechiſche Elementargrammatik von Enger und Uebungóe 
buch. Franzöſiſche Grammatik von Szule. Grundriß 
der Geſchichte von Putz. Leitfaden der Geographie von 
Voigt. Mathematiſche Lehrbücher von Brettner. Natur⸗ 
geſchichte von Schilling. 

Quarta. Religionshandbuch von Ontrup. Leitfa⸗ 
den der deutſchen Sprache von Heyſe, Leſebuch von 
Auras und Gnerlich 1. Th. Polniſche Grammatik von 
Poplinski unb Muczkowski, Wypisy polskie und Uebungs- 
buch von Wolinski und Hänſel. Lateiniſche Grammatik 
von Poplinski und Putſche, Uebungsbuch von Poplinski 
(August) und Hottenrott, Vocabularium- von Bonnel. 
Franzöſiſche Grammatik von Szule und Ahn. Geſchichte 


von Pütz. Geographie von Voigt. Mathematik von 
Brettner. 
Quinta. Religionshandbuch von Radzki und bibli- 


fde Geſchichte von Tyc. Deutſche Grammatik von Heyſe 
und Jerzykowski, Leſebuch von Auras und Gnerlich 1. Th. 
Polniſche Grammatik von Muczkowski, Wybór Prozy 
i Poezji. Lateiniſche Grammatik von Poplinski und 
Putſche, Uebungsbücher von Poplinski und Lützinger. 
Geographie von Voigt. Rechnenbuch von Brettner. Na- 
turgeſchichte von Szafarkiewiez und Schilling. Wiegers 
kleine Singſchule und Bröer Geſangſchule. 


Serta. Religionshandbuch von Radzki und bibliſche 
Geſchichte von Tye. Deutſche Grammatik von Heyfe und 
Jerzykowski. Leſebuch von Auras und Gnerlich 1 Th., 
und Schweminski. Polniſche Grammatik von Muczkowski 
und Elementarbuch von Poplinski. Wybór Prozy i Po- 
ezji. Lateiniſche Grammatik von Poplinski und Putſche, 
Uebungsbücher von Poplinski und Dünnebier. Vacabu— 
[avium von Bonnel. Geographie von Voigt. Rechnen 


Gnerlicha. 


Secunda. Nauka religji p. Martina i Poczatki 
Religji Chrześciańskiej Ontrupa. Cegielski Nauka 
Poezji. Łacińska grammatyk: Putschego i książka 
do tłómaczenia Seyfferta, Grammatyka grecka Butt- 
manna. Grammatyka francuska p. Ahna, Wypisy 
Idelera i Noltego. Grammatyka hebrajska Seffera. 
Jeografja i Historja Pütza I. tom. Nauka Jeome- 
trji, Nauka Arytmetyki i Fizyki p. Brettnera. 


Tertia. Początki Religji p. Ontrupa i Wykład 
obrzędów p. ks. Lewartowskiego. Grammatyka ję- 
zyka niem. p. Heysego, Wypisy niem. p. Aurasa i 
Grammatyka polska Muczkowskiego, 
Wybór Poezji i Prozy i Wypisy polskie. Gramma- 
tyka łacińska Putschego, ksiązka do tłómaczenia p. 
Grubera, Vocabularium Bonnela. Elementarna gram- 
matyka Engera i tegoż Przykłady do tłómaczenia. 
Grammatyka francuska Szulca. ` Historia Pütza. 
Nauka Jeografji p. Voigta. Książki matematyczne 
Brettnera. IIistorja naturalna Schillinga. 


Quarta. Początki Religji p. Ontrupa. Gramma- 
tyka niemiecka Heysego, Wypisy niemieckie p. Au- 
rasa i Guerlicha częsćl. Grammatyka polska dla 
Niemców Poplińskiego i Muczkowskiego, Wypisy 
polskie i Wypisy Wolińskiego i Haensla. Gramma- 
tyka łacińska Poplińskiego i Putscha, Przykłady 
do tłómaczenia podług Augusta p. Popłińskiego i 
przykłady do tłómacz. p. Hottenrotta, Vocabulari- 
um Bonnela, Gramm. francuska p. Szulca i Ahna. 
Historja powszechna Pütza, Jeografja Voigta. Ma- 
tematyka Brettnera. 

Quinta. Nauka Religji p. ks. Radzkiego, Historja 
Sw. ks. Tyca. Grammatyka niem. p. Heysego, Wy- 
pisy Aurasa i Gnerlicha cz. l. Grammatyka polska 
Muczkowskiego, Wybór Prozy i Poezji, Gramm, 
łacińska Poplińskiego i Putschego. Przykłady do 
tłómaczenia Poplińskiego i Litzingera, Vocabula- 
rium Bonnela. Arytmetyka Brettnera, Historja na- 
turalna Szafarkiewicza i Schillinga. Mała szkoła 


spiewu p. Wiegera i szkoła śpiewu Bróera. 


Sexta. Nauka Religji p, ks. Radzkiego i Histo- 
rja św. p. ks. Tyca. Grammatyka niem. HMeysego 
i Jerzykowskiego, Wypisy Aurasa i Gnerlicha cz. I. 
i Schweminskiego. Grammat. polska Muczkowskie- 
goi ksiqzka elementarna Poplinskiego, Wybör Pro- 
zy i Poezji, Grammat. łacińska Poplińskiego i Pu- 
tschego i Dünnebiera, Vocabularium Bonn*la. Jeo- 
grafja Voigta. Historia naturalna Szafarkiewicza i 
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duch von Brettner. Naturgeſchichte von Szafarkiewiez 
und Schilling. Wiegers kleine Singſchule und Brócr 
Geſangſchule, 


HB. Verordnungen der votgefef(en Behörde von 
allgemeinem Inlereſſe. 


Vom 13. October 1856. Mittheilung der in Betreff 
der Aufſicht über die nicht bei ihren Eltern oder Bore 
mündern wohnenden Schüler erlaſſenen Verfügung, welche 
alſo lautet: 

Die Erfahrung, daß diejenigen Schüler der höheren 
Lehranſtalten, deren Eltern oder Vormünder nicht an 
dem Orte der Lehranſtalt wohnen, mitunter Leuten in 
Penſion gegeben werden, welchen es an der Fähigkeit 
und manchmal ſelbſt an dem ernſten Willen fehlt, über 
die ſittliche Führung und den Fleiß der Schüler außer 
halb der Lehrſtunden eine Alufjicht zu führen, und der 
Nachtheil, der hieraus für ſolche Schüler ſowohl, als 
für die Sittlichkeit auch der anderen Schüler entſteht, 
veranlaßt uns, die Verordnung vom 16. Auguſt 1824 
in Erinnerung zu bringen: 

1) daß jeder Schüler eines Gymnaſik, wenn feine Eh- 
tern oder Vormund nicht an dem Orte des Gym- 
nafi wohnen, von dieſen zur beſonderen Führſorge 
einem tüchtigen Aufſeher übergeben werden muß, 
der dem Director bei der Aufnahme des Schülers 
nahmhaft zu machen iſt und welcher über ſeinen 
Privatfleiß und ſein ſittliches Betragen außer der 
Schule eine ernſte und gewiſſenhafte Aufſicht zu 
führen hat; 

2) daß jeder der gedachten Schüler dem Director des 
Gymnaſii die Wohnung welche er in der Stadt zu 
beziehen gedenkt, bei ſeiner Aufnahme anzuzeigen hat; 

3) daß keinem ſol hen Schüler gejłattet ijt, in einem 
Wirthshauſe zu wohnen, oder ſeine Koſt an der 
Wirthstafel zu nehmen; 

4) daß kein ſolcher Schüler während ſeines Aufenthalts 
am Gymnafio feinen Aufſeher oder feine Wohnung 
wechſeln darf, ohne vorherige Anzeige bei dem Dia 
rector und ohne deſſen ausdrückliche Genehmigung. 


Indem wir diefe Vorſchriften für die uns untergeord⸗ 
neten höheren Lehranſtalten hierdurch erneuern, machen 
wir es den Herren Directoren derſelben zur beſonderen 
Pflicht, über die Zuverläffigkeit und Sittlichkeit derje⸗ 
nigen Perſonen, welche Penſionatre bei fich- aufzuneh- 
men pflegen, forgfiltige Erkundigungen einzuziehen, wozu 
der Buͤrgermeiſter der Städte oder die Polizeibehörde 


Schillinga. Mała szkoła śpiewu Wiegera i Szkoła 
śpiewu Bróera. f 


BB. Rozporządzenia władzy wyższej, 


— 


Pod dniem 13. Października 1856, Udzielono 
wydane rozporządzenie względem dozorowania u- 
czniów nie mieszkających u rodziców ani też opie. 
kunów, które następuje: 

Doświadczenie, że uczniowie wyższych zakła- 
dów naukowych, których rodzice lub opiekuno- 
wie nie mieszkają w miejscu, często bywają na 
pensyi u ludzi, którym zbywa na wszelkiej zdol- 
ności a niekiedy nawet i na szczerej woli czu- 
wania po za szkołą nad moralnością i pilnością 
uczni, niemniej szkoda dla moralności tychże ja. 
ko i innych uczni ztąd wynikająca, powodują nas, 
że przypominamy niniejszem rozporządzenie z 
dnia 15, Sierpnia r. 1824. przepisujące: 


1. że każdy uczeń gimnazjalny, którego rodzice 
lub opiekunowie nie mieszkają w miejscu, od- 
dany być powinien pod szczególniejszą opie- 
kę zdatnego dozórcy, którego dyrektorowi 
przy przyjęciu ucznia wymienić należy, a który 
nad jego pilnoscia domową i moralnem za- 
chowywaniem się po za szkołą ścisły i su- 
mienny dozór mieć powinien; 


2. że każdy z uczni jest obowiązany przy przy- 
jęciu uwiadomić dyrektora gimnazjum o mie- 
szkaniu, gdzie wprowadzić się zamyśla; 

3. Ze żadnemu z uczni nie wolno w oberzy mie- 
szkać, ani też tamże przy stole gospodarssim 
jadać; : 

4. że żadnemu z uczni podczas pobytu jego w gi- 
mnazjum nie wolno dozórcy lub mieszkania zmie- 
nić bez poprzedniego doniesienia o tem dy- 
rektorowi i bez tegoż wyraźnego pozwolenia, 


Powtarzając niniejszem przepisy te dla podwła- 
dnych nam wyższych zakładów naukowych, obo- 
wiezujemy najściślej Jme. Panów dyrektorów ta- 
kowych, aby się troskliwie wywiadywali o pra- 
wości i moralności takich osób, które pensyona- 
rzy trzymać zwykły, do czego chętnie przyłożą 
się burmistrzowie miejscy lub władze policyjne, 
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bereitwillig ihre Beihülfe leiſten werden, ſelbſt ſowohl 

als — — der Lehrer das häusliche Leben 

folder Penſionaire zu überwachen und wenn andere 

Mittel nicht zum Ziele führen, die Aufnahme oder Bei» 

behaltung ſolcher Schüler in ihren Anstalten zu ver⸗ 

ſagen, für deren ſittliche Leitung in der Perſonlichkeit 

der Penſionshalter nicht ausreichende Garantie gefun- 

ann. 
eee gc: 13. October 1856. 
Königliches Provinzial⸗Schul⸗Collegium. 

Vom 2. Mai 1857. Feſtſetzung der Ferienordnung. 

Vom 26. Mai, wonach die Schüler der oberen Klaſſen, 
beziehungsweiſe deren Eltern und Vormünder darauf auf⸗ 
merkſam gemacht werden ſollen, daß bei dem ſich immer 
ſteigernden Mißverhältniß der Bewerber und der zu beſez— 
zenden Stellen im Juſtiz-Dienſt diejenigen, welche fid) 
dem Rechtsſtudium widmen wollen, nur nach längerer 
unentgeltlichen Beſchäftigung zu einer Anſtellung Ausſicht 
haben, fo wie, daß jetzt zur Bekleidung aller Richter— 
und Anwaltsſtellen das Beſtehen der dritten Prüfung er» 
forderlich ift; daß alfo diejenigen jungen Leute, welche 
weder die nbtfigen Mittel, noch die erforderlichen Anlagen 
beſitzen, frühzeitig von der Verfolgung einer Laufbahn 
gewarnt werden ſollen, auf welcher ihnen unter den vor⸗ 
waltenden Umſtänden Gefahr droht, ihr Ziel zu verfehlen. 

Vom 16. Juni, wonach die Schüler, welche Theologie 
ſtudiren wollen, frühzeitig auf die Beſtimmung aufmerk- 
ſam gemacht werden ſollen, nach welcher bei Verleihung 
von Univerſitäts⸗Stipendien und andern akademiſchen Be⸗ 
neficien nur diejenigen Studirenden der Theologie berid- 
ſichtigt werden, welche außer der allgemeinen Univerſitäts⸗ 
Reife auch die Reife im Hebräiſchen nachweiſen können. 

Vom 4. Juli, wonach im Auftrage des Herrn Mini- 
ſters der geiſtlichen ze. Angelegenheiten der Director ver» 
anlaßt wird, ein genaues Verzeichniß ſämmtlicher einge— 
führten Lehrbücher und fonftigen Hülfsmittel des Unter- 
richts, nach den Klaſſenſtufen geordnet, in das Programm 
aufzunehmen. — Außerdem wird das von dem Director 
Bonnel bearbeitete Vocabularium und die von H. Kiepert 
bearbeitete Wandkarte von Paläſtina (2 Thlr. 20 Sgr.) 
nebſt einer dazu gehörigen kleinen Handkarte (6 Sgr.) 
für den Schulgebrauch empfohlen, ſo wie auf die in dem 
Verlage von Georg Wigand in Leipzig in wohlgelunge— 
nen Ausführungen herausgegebenen ſiebenzehn Bildniſſe 
der Brandenburgiſch-⸗Preußiſchen Regenten aus dem Haufe 
Hohenzollern von dem Kurfürſten Friedrich J. bis zu des 
jegt regierenden Königs Majeſtät (unaufgezogen koſten 
dieſelben 1 Thlr., auf Pappe gezogen und mit Goldva⸗ 
pier eingefaßt 2 Thlr. 20 Sgr., bei Bezug in Partien 
25% Rabatt) aufmerkſam gemacht. 


aby tak sami jako też i nauczyciele nad życiem 

domowem takich pensyonarzy czuwali i skoro 

inne środki celu chybią, odmawiali przyjęcia 

lub zatrzymania na dal w swoich zakładach u- 

czniów, za których moralne prowadzenie w 080- 

bach pensyonarzy trzymających dostatecznej nie 

znajda rekojmi. 
Peznan, dnia 19. Pazdziernika 1850. 
Król. prowincjalne kolegjum szkólne. 

Pod duiem 2. Maja 1857, rozporządzenie tyczą- 
ce się ustanowienia wakacji. 

Pod dniem 26. Maja polecono, aby zwrócić a- 
wagę uczniów klas wyższych, resp. rodziców i 0- 
piekunów, iż z powodu większej ilości kandydatów 
prawa, aniżeli wakujących posad w sądownictwie 
zamierzający poświęcić się nauce prawa chyba po 
długoletniem bezpłatnem zatrudnieniu etatowego 
pomieszczenia spodziewać się mogą, jako też, że 
teraz tylko ci zajmować mogą posady sędziego i 
rzecznika, którzy zdali trzeci egzamen. Należy 
zatem wcześnie przestrzegać młodzieńców nie po- 
siadających ani dostatecznych funduszów, ani też 
potrzebnych zdolności, aby się wyrzekli zawoda, 
w którym im tylko grozi niebezpieczeństwo nie o- 
siągnęcia celu, do którego dążą. 

Pod dniem 16. Czerwca zalecono, ażeby weze- 
śnie zwrócić uwagę uczuiów zamierzających po- 
święcić sie teologji na istniejący przepis, na mocy 
którego przy rozdawania stypendiów i innych be- 
neficjów akademickich tylko ci uwzględnieni być 
mają, którzy prócz ogólnej dojrzełości szczegóło- 
wo dojrzałość w hebiajskiem wykażą. 

Pod dniem 4. Lipca polecono z poruczenia Pa- 
na Ministra spraw duchownych itd. dyrektorowi, a- 
żeby dokładny wykaz zaprowadzonych. książek na- 
ukowych, porządkiem klas ułożony w programie 
umieszczał. Prócz tego zalecono do użytku szkól- 
nego Vocabularium łacińskie p. dyrektora Bonnela 
ułożone, jako też mapę ścienną Palestyny wydaną 
p. H. Kieperta (koszt. 2 tal. 20 srb.) wraz z nale- 
żącą do niej małą podręczną (koszt. 6 śrb.). Zwró: 
cono nadto uwagę na 17. nakładem Georga Wigan- 
da w Lipsku wydanych, dobrze wykonanych wize- 
runków panujących brandenbnrsko-pruskich z do- 
ma Hohenzollern od Elektra Fryderyka L aż do 
Jego Królewskiej Mości teraz panującej. (Bez pod- 
klejenia papierem kosztują 1 tal., podklejone gru- 
bym papierem i oblepione złotym papierem kosztu- 
Ją 2 tal. 20 sgr., zamówiwszy w większych ilo- 
sciach dostaje się 25% rab.) 


«T en 
II. 


| Chronik des Gymnaſiums. 


Das Schuljahr wurde am 9. October eröffnet, nachdem 
am 7. die Anmeldungen der neu aufzunehmenden Schüler 
und am 8. die Prüfungen derſelben ſtattgefunden hatten. 

Am 15. October wurde das Geburtsfeſt Sr. Majeſtät 
des Königs in üblicher Weiſe begangen, nachdem Lehrer 


und Schüler dem in der Pfarrkirche abgehaltenen Gottes- 


dienſte beigewohnt hatten. Die Feſtrede hielt der Gym— 
naſiallehrer Dr. v. Bronikowski. 

Mit dem Beginn des neuen Schuljahres ſollten die 
Schulamts⸗Canditaten Dr. Kaffer und von Wawrowski 
ihr Probejahr an dem hieſigen Gymnaſium antreten. Der 
letztere wurde indeſſen durch Verfügung des Königlichen 
Provinzial⸗Schul⸗Collegiums vom 16. October 1856 an- 
gewieſen, ſich nach Trzemeßno zu begeben, wo unerwar— 
tet zwei Lehrkräfte fehlten. Dr. Kaffer aber erkrankte 
bald nach feiner Ankunft in Oſtrowo am Nervenſieber, 
dem er leider am 12. October erlag. Am 14. geleiteten 
Lehrer und Schüler die Leiche zu ihrer letzten Ruheſtätte, 
an welcher der Religionslehrer Gładyg eine polniſche und 
der hieſige Herr Probſt Sußezyüski eine deutſche Grab- 
rede hielt. 


Am 9. unb 10. März 1857 hielt der Königliche Ne- 
gierungs-Rath Herr Dr. Brettner eine Reviſion der An- 
ſtalt ab, indem er dem Unterrichte in allen Klaſſen bele 
wohnte, ſich die Arbeitshefte der Schüler zur Durchſicht 
vorlegen und in einzelnen Klaſſen deutſche und polniſche 
Seripta und kleinere Aufſätze anfertigen ließ. 


Am 13. Mai wurde der übliche Frühlingsſpaziergang 
bei ziemlich günſtigem Wetter nach dem benachbarten 
Sczygliezka unternommen. Für die freundliche Ueberlaf- 
fung des Wohnhauſes daſelbſt fühlt ſich ber Unterzeich⸗ 
nete im Namen der Anſtalt verpflichtet, dem Herrn Sce 
nomie⸗Commiſſarius Kubale den verbindlichſten Dank aus⸗ 
zuſprechen. 

Ein für uns ebenſo erfreuliches, als durch die gewon— 
nene vielfältige Belehrung und allſeitige Anregung ſegens— 
reiches Ereigniß war bie Reviſion unſerer Anſtalt durch 
den Königlichen Geheimen Ober-Regierungs-Rath Hrn. Dr. 
Brüggemann, welcher am 6, und 8. Juli die Unterrichts- 
ſtunden ſämmtlicher Lehrer in den 10 Klaſſen des Gym— 
naſiums beſuchte und fich die Arbeitshefte der Schüler 
der beiden oberen Klaſſen zur Durchſicht vorlegen ließ. 


Kronika gimnazjum. 


Wok szkólny rozpoczął się 9. Pazdziernika. Po- 
przednio d.7. zapisywano uczniów nowoprzybywa- 
jących, a 8. odbyto z niemi popis. 

Dnia 15. Października obchodzili nauczyciele i 
uczniowie wysłuchawszy mszy św. w kościele pa- 
rafialnym Urodziny Jego Królewskiej Mości ze zwy- 
kłą uroczystością. Na uczczenie dnia tego miał 
mowę Nauczyciel gimnazjalny Dr. Bronikowski. 

Z rozpoczęciem roku szköluego mieli kandydaci 
stanu nauczycielskiego Dr. Kaffler i Wawrowski 
rozpocząć rok próby przy gimnazjum tutejszem. 
Atoli Wawrowski rozporządzeniem Królewskiego 
Prowincjonalnego Kolegjum Szkólnego z dnia 16. 
Października 1856 przeniesionym został do Trze- 
meszna, gdzie nagle dwóch nauczycieli ubyło. Dr. 
Kaffler zas w krótce po swojem przybycia do Ostro- 
wa zapadł na febrę nerwową i umarł dnia 12. 
Października. 14. odprowadzili nauczyciele i ucznio - 
wie ciało zmarłego na miejsce spoczynku, gdzie 
Nauczyciel religji ks. Gładysz polską; a proboszcz 
miejscowy Jmć. ks. Suszczyński niemiecką miał 
mowę. 

Dnia 9. i 10. Marca odbywał Królewski Radzca 
Regencyjny i Szkölny Pan Dr. Brettner rewizja 
zakładu tutejszego: był we wszystkich klasach na 
lekcjach, kazał sobie roboty piśmienne uczniów 
przedłożyć do przejrzenia, a w niektórych klasach 
kazał w przytomności swej robić niemieckie i pol- 
skie ćwiezenia i mniejsze wypracowania piśmienne. 

Dnia 13. Maja, duia dosyć pogodnego, odbyli u= 
czniowie wedle zwyczaju przechadzkę wiosenną do 
pobliskiej Szczygliczki. Za łaskawe ustąpienie ta- 
mecznego domu mieszkalnego czuje się niżej pod- 
pisany zobowiązanym do wyrażenia publicznego po- 
dziękowania pang komisarzowi specjalnemu Kubale. 

Wypadkiem niemniej dla nas miłym, jak ze wzglę- 
du na udzielone rady i wskazówki, jako też zachę- 
cenie w skutkach błogim była rewizja zakłada na- 
szego przez Tajnego Wyższego Radzeę Regencyj- 
nego Pana Dr. Brüggemauna odbyta, który na dniu 
6. i 8. Czerwca przysłuchiwał się wykładowi nauk 
wszystkich nauczycieli w 10 klasach naszego gimna- 
zjum, jako też wypracowania pismienne dwóch klas 
wyższych do przejrzenia przedłożyć sobie kazał, 


MX mom 


1856 verlor bie Anftalt durch den 


Am 30. Dezember 
den Seeundaner Joſeph 


Tod einen fleißigen Schüler, 
Szcezepanek. ; wer d 

Vor Weihnachten, Oftern, Johanni und Michaeli gine 
gen die Schüler zur h. Beich t und Gommunion. 


Am 31. Auguſt hielt ber Herr Regierungs- und 
Schul⸗Rath Dr. Brettner als Königl. Commiſſarius bie 
Abiturientenprüfung ab, zu welcher ſich 13 Primaner 
unb 1 Grtraneuś gemeldet hatten. Vier Primaner, denen 
das Lehrer-Collegium den beſtimmten Rath ertheilt hatte, 
die Anſtalt noch weiter zu beſuchen, da ſie die Reife zu 
den Univerſitätsſtudien noch nicht erlangt hätten, wurden 
auf Grund ihrer ungenügenden Klaſſenleiſtungen und 
ſchriftlichen Prüfungsarbeiten von der mündlichen Prü⸗ 
fung ausgeſchloſſen; auch der Extraneus frat von der 
Prüfung zurück. Von den übrigen 9 Primanern wur⸗ 
den 2 von der mündlichen Prüfung dispenſirt, da die 
Mitglieder der Prüfungs⸗Commiſſton jie nach den frühe- 
ren Leiſtungen und auf Grund ihrer ſchriftlichen Arbei⸗ 
ten einſtimmig für reif erklärten; auch die 7 Primaner, 
die ſich der mündlichen Prüfung unterzogen, wurden für 
reif erklärt. 


Von ihnen will 
Emil Bandel aus Poſen, war 8 Jahr auf dem Gym⸗ 
naſium, 2 Jahr in Prima, die Rechte und Cameralia in 
Breslau, | 
Alwin Darnmann aus Oftrowo, war 8 Jahr auf 
dem Gymnaſium, 2 Jahr in Prima, Mathematik und 
Naturwiſſenſchaften in Breslau, 

Dionyſius Kolany aus Adelnau, war 10 Jahr auf 
dem Gymnaſium, 3 Jahr in Prima, Theologie in Poſen, 


Oskar Kreidel aus Rawiez Kr. Kröben, war 5 Jahr 
auf dem Gymnasium, 2 Jahr in Prima, Rechte und 
Cameralia in Berlin ſtudiren, 

Louis Mühring aus Bachozewo Kr. Pleſchen, war 10 
Jahr auf dem Gymnafium, 2 Jahr in Prima, zum Poſt⸗ 
fache übergehen, 

Thomas Mußvynski aus Goſtyn Kr. Kröben, war 
3½ Jahr auf dem Gymnaſium, 3 Jahr in Prima, 
Theologie in Poſen, 

Friedrich Schmidt aus Boleslawice Kr. Schildberg, 
war 8 Jahr auf dem Gymnasium, 2 Jahr in Prima, 
Medizin in Berlin, 

Karl Than aus Oſtrowo, war Š Jahr auf dem Gymnaſium, 
2 Jahr in Prima, Mathematik und Naturwiſſenſch, in Berlin, 
Martin Zawada aus Garki Kreis Adelnau, war 6 
Jahr auf dem Gymnaſium, 2 Jahr in Prima, Theolo- 
gie und Philologie in. Breslau ſtudiren. 


Na dniu 30. Grudnia zabrała zakładowi naszemu 
śmierć pilnego ucznia, Józefa Szczepanka, ucznia 
klasy ll. > 
Przed Bożem Narodzeniem, W. Nocą, Św. Janem 
i Św. Michałem przystępowali uczniowie do stołu 
Pańskiego. 

Dnia 31. Sierpnia odbył się pod przewodnictwem 
Radzey Regencyjnego i Szkólnego pana Dr. Brett- 
nera jako komisarza królewskiego popis abiturien- 
tów, do którego się 13 uczniów klasy I. i jeden 
obcy zgłosiło. Czterech uczniów klasy l., którym 
kolegjum nauczycielskie stanowczą udzieliło radę, 
aby nadal jeszcze do szkół uczęszczali, ile że nie 
osiągneli jeszcze stopnia dojrzałości, jakiej nauki 
uniwersyteckie wymagają, nie przypuszczono do 
popisu ustnego z powodu niedostatecznych postę- 
pów w naukach i niezadowalających wypracowań 
piśmiennych na popis zadanych. Również i uczeń 
zamiejscowy od egzaminu odstąpił, Z pozostałych 
9 uczniów kl. I. uwolniono 2 od popisu ustnego, 
ponieważ członkowie komisyi egzaminacyjnej na za- 
sadzie dawniejszych postępów w naukach i robót 
pismiennych jednogtosnie za dojrzałych ich uznali; 
nie mniej pozostali 7 otrzymali świadectwo dojrza- 
łosci. Z nich zamierza 

Emil Bandel rodem z Poznania — był Š lat w 
gimnazjum, 2 lata wl. I. — słuchać prawa i ad- 
ministracji w Wrocławiu, 

Alwin Darnmann, rodem z Ostrowa — był 8 lat 
w gimnazjum, 2 lata w kl. I., — poświęcić się naukom 
matematycznym i przyrodzonym w Wrocławiu, 

Dionizy Kolany, rodem z Odolanowa — był 10 
lat w gimnazjum, 3 lata w kl, L, — poświęcić sie 
teologji w Poznaniu, 

Oskar Kreidel, rodem z Rawicza pow. Krobskie- 
go — był 5 lat w gimnazjum, 2 lata w kl. I., — 
słuchać prawa i administracji w Berlinie, 

Ludwik Mühring z Bachożewa, pow. Pleszew- 
skiego — był 10 lat w gimnazjum, 2 lata w ki. 
I. — przejść do poczty, 

Tomasz Muszyński, rodem z Gostynia, pow. Krob- 
skiego, — był 3% roku w gimnazjum, 3 lata w kl. 
L, — poświęcić się teologji w Poznaniu, 

Fryderyk Schmidt, rodem z Bolesławie, pow. 
Ostrzeszowskiego, — był 8 lat w gimnazjum, 2 
lata w kl. L, — słuchać medycyny w Berlinie, 

„Karol Than, rodem z Ostrowa, — był 8 lat w 
gunnazjum, 2 lata w kl, I., — matematyki w Berlinie, 

Marcin Zawada, rodem z Garków, pow. Odola- 
nowskiego, — był 6 lat w gimnazjum, * lata w 
kl. I., — teologji i filologii w Wrocławiu. 
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III. 
Statiſtik des Gymnaſiums. Statystyka gimnazjum. 


A. Itequenz. A. Liczba uczniów. 


Am Schluſſe des vorigen Schuljahres beſuchten die W końcu zeszłego roku szkólnego uczęszczało 
Anſtalt 246 Schüler dazu traten im Laufe dieſes Jahres do gimnazjum 246 uczniów. Przybyło w ciągu te- 
66, ſchieden aus 62, fo daß am Schluſſe dieſes Schul. go roku 66, odeszło 62, tak iż w końcu tego ro- 


jahres 250 verblieben und zwar in: ku było uczniów 250 i to 
I. II. IIIo. illu. IVa. IVb. Va. Vh. Vla. Vib. Summa 
kathol. katol,......«.45 17 28 13 27 40 1 24 3 23 9 178 
evangel. cwangel. ..... ll ue Gusot 5 1 10 L nb es 7 47 
jüdiſche, mojzesz.......— 2 — 5 — 5 — 7 — 6 25 
zuſan men, ogółem 28 36 14 37 41 16 25 16 23 15 250 
IB. Lehrapparat. HB. Stan środków naukowych. 
Aus den etatsmäßig ausgeworfenen Summen find uns 2 funduszów etatem przeznaczonych zakupiono 
ter Anderem angeſchafft worden: miedzy innemi: 
für die Bibliothek: dla biblioteki gimnazjalnej: 
Tragicorum Graecorum fragmenta recensuit A Nauck, — Theocritus, Bion et Moschus ed. A. Meineke. 


— Cicero ed. Orelli II. 2. — Marbach, Phyſikaliſches Lerikon IV. — Becker, Römifche Alterthümer IV. — 
Fragmenta Comicorum Graecorum coHegit et disposuit A. Meineke Vol. V Comicae dictionis indicem 
et supplementa continens. — Die nachhomeriſche Theologie des griechiſchen Volksglaubens von Nägelsbach. — 
Griechiſche Metrik von A. Roßbach und R. Weſtphal. — Sämmtliche Tragödien des Euripides metriſch Über- 
tragen von Fr. Fritze 2—6. — Stephani thesaurus Gr. linguae 54. 55. —  Gnepffopábie von Erſch und Gru- 
ber 62. 63. — Geſchichte der europäiſchen Staaten von Heeren und Uckert 30. L. 2. Bd. — Hesychii lexicon 
rec. M. Schmidt Vol. I. fasc, 1. — Corpus inscriptionum ed. Boeckh, Vol. IV. I. u. m. a. 
für die Schülerbibliothek! „ dla bitlioteki uczniów: 

Mowy Stanisława Orzechowskiego. — Żywot Sapiehy, — Pamiętniki Jana Paska, — Podróże po sła- 
wiańskich krajach ks. Sapiehy. — Komedje Fr. Zabłockiego. — Jerozolima wyzwolona. — Leszek 
Biały pr. M. Krajewskiego. — Kronika M. Bielskiego. — Marya Malczewskiego, — Dzieje w koronie 
Polskiej Górnickiego. — Jan z Tęczyna Niemcewicza. — Powrót posła, komedja Niemcewicza, — 
Żywoty Świętych X. Skargi. — Zywot Tarnowskiego pr. Orzechowskiego, — Barbara Radziwiłłówna, 
tragedja Felińskiego. — Sześć kazań Birkowskiego. — O literaturze K. Brodzińskiego. — Thomas 
Morus von Redwitz. — Koberſtein's Nationalliteratur. — Die Wiſſenſchaften im 19. Jahrhundert. — Gieſebrecht, 
Kaiferzeit II. 1. — Dielitz Neue Welt. — Körner, Bilder aus Preußen 2. — Jugendſchriften van Schmidt, Hoff- 
mann, Lautenſchläger u. a. 

für das phyſikaliſche Kabinet: do gabinetu fizykalnego: 
Luftballon nebſt Schiffchen, Stereoskop nebſt Glag- und Balon z łódką, stereoskop Wraz z obrazkami na szkle 
Papierbildern, Windkeſſel nebſt Gummiſchlauch und Spitze, i papierze, kocieł do sikawki wraz z wężem gumo- 
eiſernes Hufeiſen nebſt Anker zum Elektromagnetismus, wym, podkowa żelazna wraz z bronig do elektro- 
mehrere Thonehlinder. A magnetyzmu. 


An Geſchenken hat Die Anftalt erhalten: W podarunku odebrat zaklad: 
von der hohen Behörde: od Władzy wysokiej: 
Zeitſchrift für allgemeine Erdkunde von Gumprecht BdyI. Neue Folge Bd. I. Bd. II. Heft I — 4. Fidicin, das 
Landbuch Carl IV. Bd. I und II. Firmenich, Germanien's Völkerſtimmen 21. Lief. Franzoͤſiſche Grammatik von 
E. B Die Territorien der Mark Brandenburg von Fidiein. Ueberſetzung der Naturgeſchichte des Plinius 
von Strack. 


vom Gymnaſiallehrer Herrn Dr. von Bronikowski: od N. g. pana Dra Bronikowskiego; 

Xenofonta Ekonomik przekładał z greckiego Antoni Bronikowski. 

vom Herrn Kaufmann Kuſchke od kupca pana Kuschke A 
gegen 170 Stück Muſcheln und Schnecken von 2 bis około 170 muszli i ślimaków od 2“ do 5“ wiel- 
5“ Größe und die Hälfte eines Hirſchgeweihes, kości i pół rogu jeleniego, 

vom Herrn Secretair Ueberle od pana Sekretarza Ueberle 
einen Quarzkryſtall aus der Schweiz. kryształ kwarcowy z Szwajcarji. 

Für alle diefe Geſchenke wird im Namen der Anſtalt Za dary te składa zakład nasz uprzejme po- 
der herzlichſte Dank ausgeſprochen. dziekowania, 
=D © Go 
Leetionstabelle 


Wykaz nauk ogólny 


— n — — Í  ... 


Unterrichtö-Gegenftände, | EE im. Illu. IVa. m. va. Vb. VIa. | Vib. 


Przedmioty naukowe. 
— LL — — 


z z 


Religion Religia s.. s... 2 2 2 2 2 2 3 2 3 2 
Deutjd Język niemiecki . . . 3 2 3 3 4 2 4 2 4 2 
Polniſch = polski... « . 2 2 2 2 9 4 2 4 2 4 
Latein e lacihski. .. 8 10 10 10 10 I0 | 10 | 10 | 10 10 
Griechiſch - grecki..... 6 6 6 6 
Sranzöfifch < francuski. . 2 2 2 2 4 4 
Hebräifh - hebrajski... 2 2 | 
Geſchichte und Geographie Hi- 

storja i Jeografja a 3 3 3 3 4 4 2 2 2 2 
Mathematik u. Rechnen Mate- 

matyka i Rachunki .. 4444 33338 3 
Boot FH ........ 2 1 
Naturkunde Historja naturalna 1 1 2 2 2 2 
Ce Rysunki eroe MTS (1 1 1 1) 2 2 

reiben Kaligrafja. « « . . 2 2 
Geſang Śpiewy. A RE 1 1 1 EAM 9 2 

—— — 


1 34 | 34| 32 | 82 | 31 | 31 | 32 | 31] 92 | 


i 
cy 
tv! 
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Lehrertabelle. Wykaz nauczycieli ogólny. 


mme 


Dr. Enger, 8 Latein. 
Director, |9 Gried.Dic- 
Ordin. in I. ter. 


DrJerzykow-|4 Griechiſch. 8 Latein. 
ski, Oberlehrer 2 Polniſch. 4 Griechiſch. 
Ordin. in II. i 


Oban E 2 Homer. " Latein. 
erle PRE 1 
Orb. in Io. Griechisch 


X. Gładysz, D Religion. 2 Religion. | 2 Religion. 2 Religion. B Religion. 
Religionslehr. 2 Hebräiſch. 2 Hebräiſch. 

Polster 2 Zeng, 10 : 

Oberlehrer, p Derti 


Orb. in IV.a 


Dr. v. Broni- 
kowski, G.⸗L. 
Ordin. in II u. 
Regentke, 
Gymn.-Lehret, 
Sròn. in IV b. 


3 Geſchichte. |4 Geſchichte u. 4 Gejdidt:u. 10 Latein. 
Geographie. Geographie. 


10 Latein. 
3 Deutſch. 


6 Griechiſch. ' 4 — 
utſch. 


Gymn⸗Lehrer, 
Ord. in Vb. 
Dr. Zwolski, |- 
Gymn. Lehrer, 
Ord. in Va. 


2 Polniſch. 2 Polniſch. > = Zela 4 Polniſch. 
olniſch. 


Kotlinski, V Naturkunde. I Naturkunde. 1 $ranzófjh. 1 Franzöfiie, 2 Naturkunde. 2 Naturkunde. 2 Naturkunde. 
Marten; E 3 Mathematlk. 3 Mathematik. 3 Rechnen. |3 Rechnen. |3 Rechnen. 3 Rechnen. 
Gymn.Lehrer. : f . 2 Naturkunde. 
Roil, t 1 Zeichnen. Zeichnen. 2 Geographie. 2 Geographie. 
Hülfslehrer. i 6.t585 cu 9 Schreiben. 2 Schreiben. 
* 2 e ; 2 Zeichnen. i 2 Zeichnen. 
s mn 2 Singen. 2 Singen. 


f!!! TT—T—x—T — 8 
4 Deutſch. 10 Latein. 2 Deutſch. 


4 Deutſch. 


Dr. Lawicki, 

Hülfslehrer, 

Orb. in Vlaj- 
CEukowsb [3B fonic 2 Polniſch. 10 Latein. 
Hülfslehrer, een 4 Polnisch. 
Orb. in VIb. © š i | 
MEL. ̃ v1 ANM. — SALT 3 ç Pp PENE 
Predig. Schuß 2 Religion. |, 2 Religion. 2 Religion. " 9 Religion. 2 Religion. 
bert, evangel. ; I l 
Religionslehr / z j i ) š i l 


— ad -— 


" 


Ordnung ber Prüfung. -Porządek popisu. 


Dionnerſtag den 24. September. We Ozwartek, dnia 24. Września. 
ad Gegenſtand. Przedmiot. Lehrer. Nauczyciel. Klaſſe. Klasa. 

9 we? 797, Neltgionslehre. .... Reise na ees 5 X. Gładysz...... u i 
9 —. 10 Griechiſch . EC ern Dr. Jerzykowski,,..- I. 
10 — 10%, Latein . . JK Taciñski.......... a... Dr. Bronikowski... II. 
10%,— 10% Geſchichte rr KASE W Tschackert . ....... II. 
10% — 11 Mathematik.. Matematy ka. Dr. Piegsa se et e II. 

Latein Język łaciński. . ........... . Stephan. ......... TIIo. 
115— 11% Griechiſch h.. Język grecki. ër, wd era 1 REDEEM. e Illu. 
dign Banana... Język: Igotüshk. ` eg. 286 Ze» 1008 Meter 41 aves IVa. 
113; — 12 Franzöſiſch. ..... Jezyk francuski............. EP Kotlinski ...... vus LEG 

Vorträge ber Secundaner und Tertianer. Deklamacje uczniów kl. IV i III. 
Nachmittags. Popoludniu. 

2 09109 n a rg Język łaciński. Iii. 20.91. Dr. Zwolski....... Va. 
DY — 2½% Rechnen c Ee Martens¶gsnn Va 
2% — 2% Latein Jezyk tacinski E000 EE je. Vb. 
29, — 8 ten Jezyk Tei A E Dr. Ławickit....... Vila. 

— 33, Geographie TERRA DEE e VI. 
3% 3% Laten Język łaciński. .....»........ ....Zukowski...... Tb: 
3½% — 4 Vorträge der Sertaner und Quintaner. Deklamacje uczniów kl. VI i V. s 


Freitag, den 25. September: ur W Piątek, dnia 25. Września: 
SchIußfeierlidfeir © ZAKOŃCZENIE 


um 9 ubr Vormittags. : o godzinie 9, z rana. 
1. Veni sancte spiritus yon Gregorio Allegri. 1. Veni sancte spiritus p. Grzegorza Allegri. 
2. Vorträge von Schülern. 2. Deklamacje uczniów, 
3. Sertett aus dem Oratorium „die Siebenſchlafer!“ 3. Sekstet 2 oratorium „Siedmiu Braci Spigeych“ 
von Löwe. ° p. Lówego. r 
4. Vorträge eigener Arbeiten: ; 4. Mowy: 
des Abiturienten Friedrich Schmidt: Abiturjenta Fryderyka Schmidt: 
Qui factum sit, ut lingua Latina inde ab Augusti aevo sensim corrumperetur. 
des Abiturienten Louis Mühring: Abiturjenta Ludwika Mühringa: 
3 Sur l'art de la guerre des Romains. 5 
des Abiturienten Oskar Kreidel: Abiturjenta Oskara Kreidla: 


‚Wie hann man feine Dankbarkeit gegen die Anſtalt äußern, der man den größten Theil feiner Bildung verdankt? 


= 


des Abiturienten Martin Zawada: 
O wpływie francuszczyzny na obyczaje i literaturę polską, 


der im Namen der Abiturienten von der Anſtalt Abſchied 
nimmt. 

Hierauf nimmt der Primaner Stephan Pawlitzki von 
den Abiturienten Abſchied. 


5. Choral „Nun lob' o Seele.“ 
6. Entlaſſung der Abiturienten und Verleſung der Ver⸗ 
ſetzungen durch den Director. 


Donnerſtag, den 8. October um 8 Uhr wird das neue 
Schuljahr mit einem feierlichen Gottesdienſte eröffnet. 


An demſelben Tage finden die Anmeldungen und Prü- 
fungen der neu aufzunehmenden Schüler ſtatt. Dieſelben 
Haben ein Geburts- und Impf⸗Atteſt, fo wie ein Beug- 


niß über den zuletzt genoſſenen Unterricht beizubringen. 


Am 15. um 9 Uhr des Vormittags wird das Geburks⸗ 
feſt Sr. Majeſtät des Königs mit einem feierlichen Schul⸗ 
act in dem Prüfungsſaale des Gymnaſtums in üblicher 
Weiſe begangen, wozu alle Gönner und Freunde der An⸗ 
ſtalt ergebenſt einladet 


Abiturjenta Mareina Zawady: 
który w imieniu odchodzących pożegna zakład. 


Następnie uczeń kl. I. Stefan Pawlicki"poZegna 
abiturjentów. 


5. Choral: „Wielbij duszo.“ 
6. Nakoniec pożegńa Dyrektor abiturjentów i po- 
czyta promocje. 


W Czwartek dnia 8 Października, o godzinie 8 
rozpocznie się nowy rok szkólny uroczystem nabo- 
zenstwem, E 

Tegoż dnia o godzinie 10 zgłosić się mają no- 
wi uczniowie, poczem odbędzie się z niemi popis. 
W tym celu powinni przedłożyć metrykę, świade- 
ctwo szczepionej ospy i świadectwo wykazujące 
ich postępy w naukach w ostatnim czasie uczynione, 

Dnią 15. o 9. godz. przed południem odbędzie 
się w sali gimnazjalnej do popisów służącej uro- 
czysty obchód szkólny na cześć urodzin Najjasniej- 
szego Pana, na którą to uroczystość zaprasza najuprzej- 
miej wszystkich dobroczyńców i przyjaciół zakładu 


T Robert Enger, 


Director. 


